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Informacje ogodlne

Dostarczone akcesoria

Kabel SCART (czarny) %

Antena przewodowa FI

Antena ramowa MW

Pilot zdalnego sterowar
i dwie baterie
(12nc: 3139 258 70031)

Uchwyty montazowe i
wkrety

Akcesoria dodatkowe (tylko dla
LX3950W)

Nadajnik
bezprzewodowy

Odbiornik
bezprzewodowy

Podstawa odbiornika
bezprzewodowego

188
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Informacje dotyczace konserwac;ji
i bezpieczenstwa pracy

Woysokie temperatury, wilgo¢, woda i
kurz

— Urzadzenie, baterie oraz ptyty powinny by¢
zabezpieczone przed wilgocia, deszczem, piaskiem
i wysoka temperaturg (Wytwarzana przez grzejniki
lub bezposrednie $wiatto stoneczne). Szuflada
odtwarzacza powinna by¢ zawsze zamknieta, co
zapobiega gromadzeniu sie kurzu na soczewkach.

Skroplona para wodna

— Przeniesienie odtwarzacza z zimnego do
cieptego otoczenia moze spowodowac zaparowanie
soczewek, co uniemoZliwia odtwarzanie piyt.
Odtwarzacz nalezy pozostawi¢ w cieptym
pomieszczeniu do czasu odparowania wilgoci.

Wentylacja

— Nie nalezy uzywa¢ odtwarzacza DVD
umieszczonego w zamknietej przestrzeni. Wokét
odtwarzacza nalezy pozostawi¢ okoto 10 cm

(4 cale) wolnej przestrzeni w celu zapewnienia
jego odpowiedniej wentylacji.

oo
inches)
<

VD Home Ginema ystem @inchs)

Zasady obchodzenia sig z ptytami
— Aby wyczysci¢ plyte CD,
nalezy przetrzec ja migkka, nie
strzepiaca sie szmatka w
kierunku od $rodka ku brzegom
ptyty po jej promieniu. Nie
wolno stosowac srodkow
czyszczacych, poniewaz moga
one uszkodzi¢ plyte!

— Opisy nalezy umieszcza¢ po zadrukowanej
stronie ptyty CD-R/CD-RW i tylko przy uzyciu
pisaka z miekka koncédwka.

— Plyty nalezy chwytac za brzegi, nie dotykajac
ich powierzchni.

Czyszczenie obudowy

— Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢
migkkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki zwilzonej
fagodnym roztworem detergentu. Zabronione
jest korzystanie ze $rodkdw z zawartoscia
alkoholu, spirytusu, amoniaku oraz srodkéw
mogacych zarysowacé powierzchnie obudowy.
WYybér odpowiedniego miejsca

— Odtwarzacz nalezy ustawi¢ na ptaskiej,

twardej i stabilnej powierzchni. Pilot zdalnego
sterowania i dwie baterie.

12/12/2003, 3:17 PM139 115 23011

T



| NEEEENNTT (] o [N 7.

Potaczenia

Krok 1: Rozmieszczenie
gtosnikow i subwoofer
odtwarzacz
DVD Gtosnik srodkowy

2]

Przedni gtodnik
(prawy)

Przedni gtosnik

o o—— |

Gtlosnik tylny Subwoofer Gloénik tylny
(lewy) (prawy)

Aby uzyska¢ mozliwie najdoskonalszy dzwiek
przestrzenny, wszystkie gtosniki powinny by¢
ustawione w tej samej odlegtosci od odbiorcy.

O Ustaw przedni lewy oraz prawy gtosnik w
réwnej odlegtosci od odbiornika TV oraz pod
katem okoto 45 stopni wzgledem miejsca
odstuchu.

O Glosnik $rodkowy umies¢ nad odbiornikiem TV
lub odtwarzaczem DVD w taki sposéb, aby
mozna byto zlokalizowa¢ dzwiek $rodkowego
kanatu.

© Glosniki tylny umies¢ na wysokosci uszu
odbiorcy, zwracajac je ku sobie lub montujac na
Scianie.

O Postaw subwoofer na podfodze, w poblizu
odbiornika TV.

Przydatne wskazéwki:

— Aby uniknqc wplywu zaktdceri magnetycznych
na jakos¢ obrazu, nie nalezy ustawiac przednich
glosnikéw zbyt blisko odbiornika TV.

— Wokét odtwarzacza DVD nalezy pozostawi¢
wolnq przestrzen zapewniajqcq odpowiedniq
wentylagje urzqdzenia.

‘ 186-221-1X39-22-Poll 189
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Krok 2: Podtaczanie gtosnikow
i subwoofer

Przedni gtosnik (prawy) Przedni glodnik (lewy)

Gtosnik srodkowy

Subwogfepr
Gtosnik tylny Gtodnik tylny .
(prawy) (lewy)

Gtosniki nalezy podtaczy¢ przy uzyciu
dostarczonych kabli gto$nikowych, dopasowujac
kolory gniazd i kabli gtodnikowych.

Informacje na temat bezprzewodowego
potaczenia systemu LX3950W znajduja
sie w oddzielnej “Skedcona instrukcja
obstugi”.

Bezprzewodowy nadajnik i odbiornik
umozliwiaja podtaczenie glosnikdw bez kabli
faczacych.

Przydatne wskazéwki:

— Nalezy sprawdzi¢, czy kable gtosnikowe zostaly
prawidtowo podiqczone. Nieprawidtowe
podtqczenie moze spowodowac uszkodzenie
systemu wskutek zwarcia.

— Aby uniknq¢ niepozqdanych zakfécer, nie nalezy
umieszczac bezprzewodowego nadajnika lub
odbiornika zbyt blisko systemu DVD, zasilacza
prqdu zmiennego, telewizora ani innych Zrédet
promieniowania.

189
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Potaczenia

Krok 3: Podtaczanie odbiornika

TV

FRONTCENTER FRONT REAR REAR SUB-
RIGH FT _RIGHT LEFT W

SPEAKERS (40)———

AUX IN LINE OUT

=~
DIGITAL
IN

/MW ANTENNA

T @]
©)
FM 750
MW

WAZNE!

— Sposréd ponizszych opcji wystarczy
wybrac¢ tylko jedno potaczenie wideo,
zaleznie od funkcji odbiornika TV.

- Odtwarzacz DVD nalezy podiaczac
bezposrednio do odbiornika TV.

- Potaczenie wideo typu SCART (RGB)
zapewnia lepsza jakos¢ obrazu niz S-
Video. Opcje te musza by¢ dostepne w
odbiorniku TV.

— Jesli urzadzenie jest jednoczesnie
potaczone z odbiornikiem TV
przewodami S-Video i SCART, wejscie
sygnatu telewizyjnego zostanie
automatycznie ustawione na SCART z
chwila wiaczenia odtwarzacza DVD.

190
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Korzystanie z gniazda Scart

Za pomocg kabla wideo Scart (czarny) gniazdo
wyjéciowe SCART odtwarzacza DVD nalezy
pofaczy¢ z odpowiednimi gniazdami
wejsciowymi Scart odbiornika TV.

,\
<
5~}

Korzystanie z gniazda S-Video

Za pomocg kabla S-Video (nie dotaczony do
urzadzenia) gniazdo wyjéciowe S-VIDEO
OUT odtwarzacza DVD nalezy potaczy¢ z
gniazdem wejéciowym S-Video odbiornika TV
(oznaczonym jako Y/C lub S-VHS).

,\
<
s+

Korzystanie z gniazda Composite
Video (CVBS)

Za pomocga kabla kompozytowego sygnatu
wideo (z6tty - nie dofaczony do urzadzenia)
gniado wyjsciowe CVBS odtwarzacza DVD
nalezy potaczy¢ z gniazdem wejéciowym sygnatu
wideo odbiornika TV (oznaczonym jako A/V In,
Video In, Composite lub Baseband).
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Potaczenia

Krok 4: Podtaczanie anten FM/
MW

antene

ramowa
MW antene FM

zamocuj zaczep
w szczelinie

$ (1) Podtacz dostarczong antene ramowa MW do
gniazda MW. Umies¢ antene MW na potce,
stojaku lub przymocuj ja do Sciany.

(2] Podtacz d dostarczona antene FM do gniazda
FM. Rozwin anteng FM i przymocuj jej konce do
Sciany.

Aby odbidr sygnatu stereo FM byt lepszy, nalezy
podfaczy¢ antene zewnetrzna FM (nie nalezaca
do wyposazenia).

FM/MW ANTENNA

FM 75

MW

Przydatne wskazowki:

— Antene nalezy ustawic¢ w taki sposéb, aby
uzyskac optymalny odbicr.

— Anteny nalezy ustawia¢ moZliwie jak najdalej od
telewizora, magnetowidu czy innego Zrédta
promieniowania, aby uniknqc zaktdcen.

‘ 186-221-1X39-22-Poll 191

Krok 5: Podtaczanie kabla
zasilajacego

@L;
()
—

Q]
-
-
—
-
-

DI 3

TONT COTER FOWT  SURL S, _Sue
e T A oW

oremAL

Po prawidtlowym podtaczeniu wszystkich
elementow wtyczke kabla zasilajacego
nalezy umiesci¢ w gniazdku sieciowym.
Po wiaczeniu zasilania nie wolno wykonywac, ani
zmienia¢ potaczen.

Pomocna wskazéwka:
— Dane identyfikacyjne i informacje o zasilaniu

podano na tabliczce znamionowej na tylnej lub
dolnej sciance urzqdzenia.

191
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Potaczenia (opcjonalne)

Podtaczanie magnetowidu lub
dekodera telewizji kablowej/
satelitarnej

S-VIDEO
IN

AUDIO
out SCART IN

L

arn Magnetowid Tub dekoder I
™

telewizji kablowej/

S-VIDEO
0 @ @ satelitarn /TR o~

AUDIO
»@-CQ ©-amm— SCART OUT
| IN— — 1

2

’0

AUKIN LINEQUT DIGTTAL
Y y Wi
[ [

(2 4]

Odtwarzanie nagrania z magnetowidu Korzystanie z magnetowidu w celu
nagrywania z ptyt DVD

o Podfacz magnetowid lub dekoder telewizji
Niektore ptyty DVD sa zabezpieczone przed

kablowej/satelitarnej do odbiornika TV w sposéb
przedstawiony ponizej. kopiowaniem. Zabezpieczonych ptyt nie mozna
skopiowac przy uzyciu magnetowidu.

N

O Polacz gniazda AUX IN (RIL) odtwarzacza
DVD z gniazdami AUDIO OUT magnetowidu
lub dekodera telewizji kablowej/satelitarnej.

(3] Pofacz gniazdo S-VIDEO odtwarzacza DVD z
gniazdem S-VIDEO IN magnetowidu.

(4] Pofacz gniazda LINE OUT (R/L) odtwarzacza
DVD z gniazdami AUDIO IN magnetowidu.
Pozwoli to dokona¢ analogowego nagrania
stereofonicznego (dwa kanaty, prawy i lewy).

Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy
nacisnac¢ przycisk AUX/DI na pilocie zdalnego
N e

sterowania, aby wybrac¢ opcje "HLUX" (Wyjscie
pomocnicze) w celu uaktywnienia zrodta sygnatu

wejéciowego.
Aby ogladac¢ nagrywana ptyte DVD,
odtwarzacz DVD musi by¢ pofaczony z
telewizorem przy uzyciu potaczenia SCART (jak
przedstawiono powyzej).
192
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Potaczenia (opcjonalne)

Podtaczanie cyfrowego sprzetu
audio

(na przyktad)
Nagrywarka CD

p @@ e { { [
MA'~S<< W W W
'SPEAKERS (40)

AUXIN LINE OUT DIGITAL

Odtwarzanie nagrania

Pofacz gniazdo DIGITAL IN odtwarzacza
DVD z gniazdem DIGITAL OUT cyfrowego
urzadzenia audio.

Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy
nacisna¢ przycisk AUX/DI na pilocie zdalnego
sterowania, aby wybra¢ opcje "II" (Wejcie
cyfrowe) w celu uaktywnienia Zzrédfa sygnatu
wejéciowego.

Przydatne wskazéwki:

— Niektdre ptyty DVD sq zabezpieczone przed
kopiowaniem. Przegranie takiej plyty za pomocq
magnetowidu lub urzqdzenia do nagrywania
cyfrowego nie jest moZliwe.

— Odstuchiwanie i przegrywanie plyt MP3-CD i
SACD nie jest mozliwe przy korzystaniu z
potqczenia cyfrowego.

— Do odtwarzania poprzez potqczenie DIGITAL IN
ustaw wyjscie cyfrowe danego odtwarzacza na
format PCM.

— Szczegdtowe informacje o potqczeniach oraz
obstudze innych urzqdzert znajdujq sie w
dofqczonych do nich podrecznikach uzytkownika.

193
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Przeglad funkcji

Odtwarzacz i pilot zdalnego
sterowania

@ @ ® @G ©® O @

o ==

PHILIPS _|#

;M” | — —
L% o ‘ SacD) — L " 5 !
[ H & )

(1) STANDBY ON (V) H STOP
—  Stuzy do wihaczania urzadzenia lub przefaczania — Powoduje zakonczenie danej operagji.
go w tryb gotowodci Eco Power. — DISC (Piyta): zatrzymuje odtwarzanie.
— Dioda zapalona w trybie gotowosci Eco Power. —  TUNER (Tuner): *kasuje zaprogramowang stacje

radiowa.

@ iR

—  Czujnik pilota zdalnego sterowania.

(2) Szuflady odtwarzacza

(3) OPEN+CLOSE A
— Umozliwia otwarcie i zamknigcie okreslonej
szuflady odtwarzacza. VOLUME (VOL + —)
—  Stuzy do regulacji poziomu gtosnosci.

(4) Panel wyEwietlacza odtwarzacza
$ (5) SOURCE — . @
— Stuzy do wybierania odpowiedniego Zrédta s eiince e pusioliolns

dzwieku: DISC, TV,TUNER lub AUX/DI.
— DISC (Piyta): przefacza tryb Zzrodta dzwieku na @ DISC MENU (tylko tryb zrédta DISC)

pilocie zdalnego sterowania

DISC. —  Umozliwia wejscie lub wyjscie z menu
— TV:przefacza tryb zrédha dzwieku na TV i/lub zawartosci ptyty.
*umozliwia wigczanie odbiornika TV firmy Philips = Tylko dlaVCD w wers;ji 2.0;
(tylko z pilota). W trybie zatrzymania odtwarzania, wiacza/
—  TUNER (Tuner): stuzy do przetaczania pomigdzy wyfacza tryb kontroli odtwarzania (PBC).
odbiorem w pasmie FM i MW. Podczas odtwarzania umozliwia powrdt do
—  AUX/DI:umoZliwia przetaczanie pomigdzy trybem menu gldwnego.
AUX (Wejscie pomocnicze) i DI (Wejscie cyfrowe). OSD (tylko tryb zrodka DISC)
@ » Il PLAY*PAUSE — Stuzy do otwierania i zamykania menu
— DISC (Piyta): uruchamia/zatrzymuje odtwarzanie. ekranowego.
— TUNER (Tuner): uruchamia automatyczne ) 4> av

programowanie stacji radiowych w trybie Plug &

—  Umozliwia wybr kierunku poruszania sie po
Play (tylko z panelu urzadzenia).

strukturze menu.

|<¢<d PREV /| NEXT >p>| — Do wyboru zaprogramowanej stacji radiowej
— DISC (Piyta): *umozliwia wyszukiwanie wstecz/ stuza przyciski 4P

wprzdd lub wybor Sciezki, — Do wyboru zostanie automatycznie ustawiona
—  TV:stuzy do wyboru poprzedniego/nastepnego nastepna stacja radiowa 4.

kanatu odbiornika TV firmy Philips (tylko z pilota).
— TUNER (Tuner): stuzy do dostrojenia
czestotliwosci w gore/w dét.

* = Nacisénij i przytrzymaj przycisk przez co najmniej dwie sekundy.
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Przeglad funkcji

(12 ANGLE

—  Stuzy do wyboru kata widzenia kamery (ptyty
DVD).

(13 SUBTILTE

—  Stuzy do wyboru jezyka napisdw/wylacza napisy.

REPEAT

—  Stuzy do wyboru réznych trybdéw odtwarzania
wielokrotnego.

(15 REPEAT A-B
—  Umozliwia odtworzenie okreslonego fragmentu

phyty.
AUDIO

—  Shuzy do wyboru jezyka Sciezki dzwiekowe;
(DVD) lub kanatu audio (CD).

(17 MUTE

—  Wycisza dzwiek lub przywraca poprzednia
glosnosc.

PROG

— DISC (Ptyta): whacza tryb programowania.

—  TUNER (Tuner): wiacza tryb *automatycznego/
recznego programowania stacji radiowych.

SOUND

—  Umozliwia wybér rodzaju dzwieku.

SLEEP

—  Shuzy do ustawiania wytacznika nocnego.

27 SURR

—  Umozliwia wybor trybu wielokanatowego
dzwieku przestrzennego, dzwigku
przestrzennego dzwieku stereofonicznego.

@ TVvoL + —
—  Stuzy do regulacji poziomu gtosnosci odbiornika
TV (tylko odbiorniki TV firmy Philips).

23 SCAN
—  Odtwarza poczatkowe kilka sekund kazdej
Sciezki/rozdziatu na pfycie.

RETURN/TITLE

—  Umozliwia powrdt do poprzedniego menu.

—  Wyswietla menu tytutowe plyty (jesli jest
dostepne).

(25 SETUP
—  Umozliwia wejécie i wyjécie z menu ustawien
systemu.

B0 ®B®A®

ZOOM

Powieksza obraz na ekranie odbiornika TV.

@) oK

Stuzy do potwierdzenia wyboru.

Klawiatura numeryczna (0-9)

UmoZzliwia wprowadzenie numeru Sciezki/
utworu na plycie.

Umozliwia wprowadzenie numeru
zaprogramowanej stacji radiowe.

@ O

Przetacza urzadzenie w tryb oszczedzania energii
Eco Power

*Stuzy do wiaczania i wytaczania odbiornika TV
firmy Philips (w trybie TV).

* = Nacisénij i przytrzymaj przycisk przez co najmniej dwie sekundy.
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Czynnosci wstepne

1] Skieruj pilota bezposrednio

(2] Wybierz zrédto sygnatu,

9 Nastepnie wybierz zadang

Krok 1: Wkiadanie baterii do
pilota zdalnego
sterowania

O otwérz komore baterii.
© Wis2 dwie baterie typu RO6 lub AA stosujac sie

do oznaczen (+/—) umieszczonych wewnatrz
komory.

(3] Zamknij pokrywe.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

E=——2 22 n B

na czujnik zdalnego
sterowania (iR) na
przednim panelu.

ktérym chcesz sterowac,
naciskajac jeden z
przyciskdw wyboru zrédta
sygnatu na pilocie zdalnego
sterowania (na przyktad
TV,TUNER).

funkdje (na przyklad » 1,
< >P).

OSTRZEZENIE!

- Baterie nalezy wyjac z pilota w razie
ich roztadowania, a takze jesli pilot nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

— Nie nalezy uzywac razem nowych
baterii ze starymi ani baterii r6znych
typow.

— Poniewaz baterie zawierajq substancje
chemiczne, powinny by¢ wyrzucane w
odpowiedni sposéb.

196

Krok 2: Ustawianie odbiornika
TV

WAZNE!

Nalezy sprawdzi¢, czy dokonane zostaty
wszystkie niezbedne potaczenia. (Patrz
"Podtaczanie odbiornika TV" na str. 190).

© Naciénij przycisk SOURCE w takim pofozeniu,

aby na wyswietlaczu pojawito sie wskazanie
"BESC" (Phyta), lub naciénij przycisk DISC na
pilocie zdalnego sterowania.

(2 Wihacz odbiornik TV i ustaw odpowiedni kanat

wideo. Na ekranie odbiornika TV powinien
pojawic sie niebieski obraz odtwarzacza DVD.
[ Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy
najnizszym i najwyzszym kanatem i moze by¢
oznaczony jako FRONT,A/V IN lub VIDEO.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji
obstugi odbiornika TV.

] Mozna réwniez przejs¢ do kanatu 1
odbiornika TV, a nastepnie naciska¢ przycisk
zmiany kanatéw w dét do momentu znalezienia
kanatu wideo.

L] Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika
TV moze by¢ wyposazony w przycisk lub
przetacznik pozwalajacy na wybor réznych
trybéw wideo.

12/12/2003, 3:18 PM139 115 23011
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Czynnosci wstepne

Wybor systemu kolorow

odpowiadajacego systemowi kolorow
odbiornika TV

Aby mozna byto odtworzy¢ ptyte DVD w
niniejszym odtwarzaczu, systemy koloréw piyty,
odtwarzacza i odbiornika TV musza by¢ zgodne.
Przed zmiang standardu TV upewnij sig, ze
telewizor obstuguje wybrany system kolorow.

o w trybie odtwarzania ptyt nacisnij przycisk SETUP.
(2) Naciénij dwukrotnie P, aby wybra¢ {VIDEO

SETUP PAGE} (USTAWIENIA OBRAZU).

O 2z pomoca przyciskow A ¥ zaznacz opcje {TV

TYPE} (System TV) i naciénij przycisk ».

) iy =[] <
- VIDEO SETUP PAGE --

TV TYPE PAL

NTSC

MULTI

(4] Naci$nij AV, aby zaznaczy¢ jedna z ponizszych

opgji:

PAL — Nalezy wybra¢ to ustawienie, jesli
podfaczony odbiornik TV jest zgodny z
systemem PAL. Spowoduje to zmiang sygnatu
wideo przy odtwarzaniu ptyty w systemie NTSC
na format PAL.

NTSC — Nalezy wybrac to ustawienie, jesli
podfaczony odbiornik TV jest zgodny z
systemem NTSC. Spowoduje to zmiang sygnatu
wideo przy odtwarzaniu ptyty w systemie PAL
na format NTSC.

MULTI — Nalezy wybrac to ustawienie, jesli
podtaczony odbiornik TV jest zgodny zaréwno z
systemem NTSC, jak i z systemem PAL
(multisystem). Format sygnatu wyjsciowego
bedzie zgodny z sygnatem wideo plyty.

(5) Wybierz odpowiednie ustawienie i nacisnij

przycisk OK.

[ Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie telewizora, aby potwierdzi¢ wybédr:

LI Jezeli pojawi sie pusty/znieksztatcony ekran
telewizyjny, odczekaj 15 sekund na automatyczne
przywrdcenie ustawien.

Ustawianie formatu obrazu TV

Dostosuj proporcje obrazu odtwarzacza DVD
do parametréw odbiornika TV, do ktérego jest
on podtaczony. Wybrany format musi
odpowiadac sposobowi zapisu obrazu na pfycie.
W przeciwnym wypadku ustawienia formatu
obrazu nie beda miaty wptywu na wyswietlany
obraz.

o w trybie odtwarzania ptyt nacisnij przycisk

SETUP.

(2] Naci$nij dwukrotnie P, aby wybra¢ {VIDEO

SETUP PAGE} (USTAWIENIA OBRAZU).

Oz pomoca przyciskéw A ¥ zaznacz opdje {TV

DISPLAY} (Rodzaj TV) i naciénij przycisk P.

) iy 13 X

- VIDEO SETUP PAGE --

TV DISPLAY 4:3 PAN SCAN

4:3 LETTER BOX
16:9

(4] Naciénij AV, aby zaznaczy¢ jedng z ponizszych

opcji:
4:3 PANSCAN - o

Wybierz te opcje, jesli f ' ® % |
korzystasz ze 3 ‘

standardowego odbiornika o
TV i cheesz, aby boczne czesci obrazu zostaty
obciete lub dopasowane do rozmiaru ekranuTV.

4:3 LETTERBOX — Wybierz

te opdcje, jedli korzystasz ze

standardowego odbiornika TV.

Obraz wyswietlany jest w

formacie szerokoekranowym, a w dolnej i w
gbrnej czesci ekranu pojawiaja sig szerokie,
czarne pasy.

16:9 — Wybierz te opdje,
jesli korzystasz ze
szerokoekranowego
odbiornika TV.

(5 ) Wybierz odpowiednie ustawienie i nacisnij

przycisk OK.

WSKAZOWKI: Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.

197

12/12/2003, 3:18 Pall 39115 2301

T



| NEEEENNTT (] o [N 7.

Czynnosci wstepne

Krok 3: Wybor wersiji Ustawianie jezyka $ciezki dzwiekowej,
jezykowej napiséw dialogowych i menu ptyty
Istnieje mozliwo$¢ wyboru wersji jezykowej
menu. Dzieki temu po wiozeniu ptyty menu
bedzie wyswietlane w wybranym jezyku. Jesli
wybrany jezyk nie jest dostepny na ptycie,
obowiazywat bedzie domysiny jezyk piyty. Jezyk (2] Naciénij dwukrotnie P, aby wybra¢ {PREFERENCE
menu ekranowego (OSD) dla menu PAGE} (STRONA PREFERENC])).
systemowego pozostanie taki, jaki zostat
ustawiony, bez wzgledu na jezyk odtwarzane;

(1) Naciénij dwukrotnie przycisk B, aby zatrzymaé
odtwarzanie (jezeli zostato wiaczone), a
nastepnie naciénij przycisk SETUP.

(5 ) Naciénij AV, aby podswietli¢ jedng z ponizszych
opdji, a nastepnie nacisnij P.

phyty — {AUDIO} (Dzwiek)

— {SUBTITLE} (Napisy)

— {DISC MENU} (Menu plyty)

Ustawianie jezyka menu ekranowego

© W trybie odtwarzania plyt naciénij przycisk ) @ L2l X
SETUP. -- PREFERENCE PAGE --

© Naciénij przycisk B, aby wybra¢ {GENERAL Aubo  (REEEET
SETUP PAGE} (STRONA USTAW. e
OGOLNYCH) . SPANISH

O 2z pomoca przyciskobw A ¥ zaznacz opcje :gf,;l:,GUESE

{OSD LANGUAGE} (Jezyk menu ekranowego) ITALIAN
i nacisnij przycisk p.

Q‘=‘> 2 ® k2 X 0z pomocg przyciskow AV wybierz jezyk i

-- GENERAL SETUP PAGE -- nacisnij przycisk OK.

Jezeli wybrany jezyk nie znajduje sie na
liscie, wybierz {OTHERS} (Inne),
Przy pomocy klawiatury numerycznej (0-9)

OSD LANGUAGE ENGLISH

CHINESE
FRENCH pilota wprowadz czterocyfrowy kod jezyka

SRANSH (patrz str. 261 "Kod jezyka') i naciénij OK, aby

PORTUGUESE o .
potwierdzi¢ wybor.

O Powtorz czynnoici @~@ dla innych ustawien.

0z pomocg przyciskow AV wybierz jezyk i

nacisnij przycisk OK.

WSKAZOWKI: Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Czynnosci wstepne

Krok 4: Konfigurowanie
kanatéw gtosnikow

Istnieje mozliwos¢ dostosowania czaséw
opoznienia (tylko dla glodnika Srodkowego i
gtodnikow satelitarnych) oraz poziomu gto$nosci
poszczegdlnych gtosnikow. Pozwala to na
zoptymalizowanie dzwieku w zaleznoéci od
otoczenia oraz rozmieszczenia gtodnikow.

WAZNE!

Nacisnij przycisk SURR na pilocie, aby
wybra¢ wielokanatowy tryb surround
przed zmianga ustawien glosnikow.

(1) Naciénij dwukrotnie przycisk B, aby zatrzymac
odtwarzanie (jezeli zostato wiaczone), a
nastepnie naciénij przycisk SETUP.

(2] Naciénij przycisk », aby wybra¢ strone {AUDIO
SETUP PAGE} (USTAWIENIA DZWIEKU).

(3] Naciénij przycisk AV zaznacz opcje {SPEAKER
SETUP} (Analog Ses Ayari) i nacisnij przycisk P

SEEE

-- AUDIO SETUP PAGE --

SPEAKER SETUP

- AKER SETUP PAGE --

(4] Naciénij przycisk B w celu wyswietlenia podmenu.

(5 ) Naci$nij AV, aby podswietli¢ jedna z ponizszych
opdji, a nastepnie nacisnij P.

{SPEAKERS VOLUME} (Gt OSNOSC)

— Ustawienie poziomu natezenia dzwieku
niezaleznie dla kazdego z gto$nikéw (-6dB ~
+6dB).

{SPEAKERS DELAY} (OPOZNIENIE)

— Ustawienie czasu opdznienia w odniesieniu
do pozycji stuchajacego/odlegtosci dla gtosnika
centralnego i gtosnikow surround (1Tm ~ 10m).

0o Naci$nij przycisk 4P wybierz ustawienia dla

kazdego gtosnika dostosowujac je do swoich

indywidualnych wymagah w zakresie dzwieku @»
przestrzennego.

© W celu zatwierdzenia wyboru nacisnij przycisk

OK.

Przydatne wskazéwki:

— Nalezy zastosowa¢ wiekszy czas opdznienia,
jesli gosniki satelitarne znajdujq sie blizej stuchacza
niz gtosniki przednie..

— Nastqpi automatyczne wygenerowanie sygnatu
testowego. Dla fatwiejszego okreslenia poziomu
dzwieku kazdego glosnika lewy przedni glosnik
pozostaje wiqczony przez caly czas procesu
ustawiania.

WSKAZOWKI: Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Odtwarzanie ptyt

WAZNE!

2-Plyty i odtwarzacze DVD kodowane sa
zgodnie z ograniczeniami regionalnymi.
Przed odtwarzaniem ptyty nalezy
sprawdzi¢, czy ptyta przeznaczona jest
dla tego samego regionu, co odtwarzacz.
- Nie nalezy popychac¢ szuflady
odtwarzacza oraz ktas¢ na niej innych
przedmiotéw.Takie postgpowanie moze
spowodowac awarie odtwarzacza.

Ptyty odtwarzane przez
urzadzenie

Niniejszy system kina domowego DVD

obstuguje nastepujace plyty:

— Ptyty z cyfrowym nagraniem wideo (DVD)

— Phyty CD wideo (VCD)

— Ptyty CD wideo Super (SVCD)

— Ptyty CD audio Super (SACD)

— Zamkniete ptyty DVD+ptyty z mozliwoscia
zapisu [ponownego zapisu] (DVD+R[W])

— Ptyty kompaktowe audio (CD)

— Phyty CD-R(W) z plikami MP3, pliki graficzne

w formacie (Kodak, JPEG):

— Phyty w formacie JPEG/ISO 9660.

— Wyswietlanie maksymalnie 30 znakéw.

— Obstugiwane czestotliwosci probkowania:

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz (MPEG-1),
16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz (MPEG-2)

— Obstugiwane szybkosci transmisji danych:
32~256 kbps (MPEG-1), 8~160kbps (MPEG-2),
zmienne szybkosci przeptywu danych

— Phyty CD-R[W] zawierajace utwory w
formacie MPEG-4

— Prosty profil

— Zaawansowany, prosty profil (640-480)

— Ptyty CD-R[W] i DVD+R[W] zawierajace
utwory w formacie DivX®

— DivX 4xi5x

— brak obstugi funkcji GMC (Global Motion
Compensation) i Q-Pel (Quarter Pixel)

IEE e 0Be dEe

DIGITAL AUDID [ReWritable]

D £ ==

VD +R VD + RoWrktabia

Kody regionow
Aby mozna byto odtworzy¢ dana ptyte
w niniejszym odtwarzaczu DVD, musi

ona posiadac etykiete ALL (Wszystkie

regiony) lub Region 2. Nie mozna
odtwarza¢ plyt, ktére sa przeznaczone
dla innych regionéw.

Przydatne wskazdéwki:

— Moze sie okazac, ze nie we wszystkich
przypadkach odtwarzanie plyt CD-R/RW lub DVD-
R/RW bedzie moZliwe, z powodu rodzaju phyty lub
Jjakosci nagrania.

— W przypadku problemdw z odtwarzaniem danej
plyty, nalezy jq wyjqc i sprébowac odtworzy¢ innq
plyte. Nieprawidlowo sformatowane plyty nie bedq
odtwarzane.

Odtwarzanie plyt

© Naciénij przycisk SOURCE w takim pofozeniu,
aby na wyswietlaczu pojawito sie wskazanie
"BISC" (Phyta), lub naciénij przycisk DISC na
pilocie zdalnego sterowania.

(2 Wihacz odbiornik TV i ustaw odpowiedni kanat
wideo. (patrz strona 196 "Ustawianie odbiornika
V.

[ Na ekranie odbiornika TV powinien pojawi¢
sie niebieski obraz odtwarzacza DVD.

© Naciénij przycisk OPEN/CLOSE A aby
otworzy¢ szuflade odtwarzacza, wioz plyte, a
nastepnie ponownie naciénij ten przycisk w celu
zamknigcia szuflady.
[ Nalezy sprawdzi¢, czy plyta zostata utozona
nadrukiem do géry.W przypadku piyt
dwustronnych, strona, ktéra ma by¢ odtwarzana
powinna by¢ zwrécona do gory.

O Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.
L] Jesli na ekranie odbiornika TV wyswietlane
jest menu ptyty, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w czesci "Korzystanie z
menu plyty" na patrz strona 202.
L] Jedli ptyta zostata zablokowana
zabezpieczeniem rodzicielskim, jej odtworzenie
wymaga wprowadzenia szesciocyfrowe hasta.
(patrz strona 211~212.)

WSKAZOWKI: \W przypadku niektorych plyt funkcje obstugi opisane w tej instrukeji moga nie byé
dostepne. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji dotagczonej do danej ptyty.
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Odtwarzanie ptyt

Automatyczny tryb gotowosci Eco
Power

Jest to funkgja oszczedzania energii; system
przetaczy sie automatycznie w tryb gotowosci
Eco, jesli w ciagu 30 minut od zatrzymania
odtwarzania ptyt nie zostanie naciéniety zaden
przycisk.

Podstawowe elementy sterujace
odtwarzaniem

Chwilowe wstrzymanie odtwarzania
Naciénij przycisk 11 (»1I).

LI Aby przywréci¢ normalne odtwarzanie,
nalezy ponownie nacisna¢ przycisk PLAY B>
>m).

WYybér innego utworu/rozdziatu
Naciénij przycisk (<t / BB lub uzy¢
klawiatury numerycznej (0-9) w celu
wprowadzenia numeru utworu/rozdziatu.

L] Jedli aktywny jest tryb odtwarzania
wielokrotnego, naciéniecie przycisku <@ lub
PP spowoduje ponowne odtworzenie tej
samej Sciezki/rozdziatu.

Przeszukiwanie do tytu / do przodu
Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk

PLAY B> (P1l), a nastepnie nacisnaé przycisk
|t/ PP w celu przywrdcenia normalnego
trybu odtwarzania.

[] Ponowne naciéniecie przycisku << / P>
podczas wyszukiwania umozliwia zwiekszenie
szybkosci wyszukiwania.

Zatrzymanie odtwarzania
Naciénij przycisk W .

Wybér réznych funkgji
powtarzania/odtwarzania
losowego

Tryb powtarzania utworéow

Podczas odtwarzania ptyty naciskaj przycisk
REPEAT, aby wybra¢ tryb odtwarzania.

DvD
— RPT ONE (powtérz rozdziaf)
— RPTTT (powtorz tytut)
— SHUFFLE (odtwarzaj w kolejnoéci losowej)
— RPT SHF (powtorz odtwarzanie w
kolejnosci losowey)
— RPT OFF (wytacz powtarzanie)

VCD/SVCD/CD
— RPT ONE (powtérz Jeden)
— RPT ALL (powtorz plyte)
— SHUFFLE (odtwarzaj w kolejnoéci losowej)
— RPT SHF (powtdrz odtwarzanie w
kolejnosci losowey)
— RPT OFF (wytacz powtarzanie)

P3

— RPT FLD (powtérz folder)

— RPT ONE (powtérz Jeden)

— SHUFFLE (odtwarzaj w kolejnoéci losowej)

— RPT OFF (repeat off)

Pomocna wskazdéwka:
— W przypadku plyt VCD odtwarzanie wielokrotne
nie jest moZliwe, gdy zostat wiqczony tryb PBC.

Powtarzanie wybranego fragmentu

Podczas odtwarzania ptyty nacisnij przycisk
REPEAT A-B na poczatku fragmentu.

Ponownie naciénij przycisk REPEAT A-B na
koncu fragmentu.

[ Fragment A do B mozna okredli¢ tylko w
obrebie tego samego rozdziatu/utworu.

] Fragment bedzie odtwarzany cyklicznie.

O W celu przywrdcenia normalnego odtwarzania

ponownie nacisnij przycisk REPEAT A-B.

WSKAZOWKI: \W przypadku niektorych plyt funkje obstugi opisane w tej instrukeji moga nie byé
dostepne. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji dotaczonej do danej ptyty.
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Odtwarzanie ptyt

Inne operacje odtwarzania

wideo (DVD/VCD/SVCD)
DISC MENU —
OSD MENU —
ANGLE zooM
SUBTITLE

| merear mepear scan metuawmree|
|

RETURN/TITLE
SCAN

| a0 s s

AUDIO

029K
100009

Korzystanie z menu ptlyty

W zaleznosci od plyty, po jej wiozeniu do
szuflady na ekranie odbiornika TV moze pojawi¢
sie menu.

Wybér funkcji odtwarzania lub opcji
menu

Naciénij przycisk 4P A V¥ lub klawiatury
numerycznej (0-9) na pilocie zdalnego
sterowania, a nastepnie nacisna¢ przycisk OK w
celu rozpoczecia odtwarzania.

Uzyskiwanie dostepu lub zamykanie
menu

Nacisnij przycisk DISC MENU na pilocie
zdalnego sterowania.

Zmiana wielkosci obrazu

Funkgja ta umozliwia powigkszenie obrazu na
ekranie odbiornika TV oraz przesuwanie
powigkszonego fragmentu.

O Podczas odtwarzania ptyty naciskaj kilkakrotnie

przycisk ZOOM, aby wybrac inny wspétczynnik
powigkszenia.

) Naciénij przycisk AV 4P umozliwiaja
ogladanie innych fragmentéw powigkszonego
obrazu.

[] Odtwarzanie bedzie kontynuowane.

(2] Naciénij kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby

przywrdci¢ normalng wielkos¢ obrazu.

Korzystanie z menu ekranowego (OSD)

Menu ekranowe wyswietla informacje na temat
odtwarzanej ptyty (np. tytut lub numer rozdziatu,
czas od rozpoczecia odtwarzania, jezyk Sciezki
dzwiekowej/jezyk napisdw), umozliwia rowniez
wykonanie wielu operacji bez przerywania
odtwarzania.

O W trakcie odtwarzania ptyty nacisnij przycisk

OSD MENU.
[ Na ekranie telewizora zostang wyswietlone
dostepne informacje o pfycie.

® MENU

Title
Chapter
AUDIO
SUBTITLE
ANGLE

TT Time

CH Time 0:07:02

REPEAT OFF

Time Disp.  TITLE ELAPSED

Bitrate 11NN

® MENU

COMPACT flinck gy
Disc Time  0:49:17
Track Time |0:03:43

REPEAT  OFF
Tune Disp.  TOTAL ELAPSED

Bitrate 1111

(2] Naciénij AV, aby przeglada¢ informacje i nacisnij

OK aby uzyska¢ do nich dostep.

(3) Przy pomocy klawiatury numerycznej (0-9)

wprowadz numer/czas lub naciénij AV, aby
dokona¢ wyboru, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzi¢ wybdr

[ Zostanie zmieniony czas odtwarzania,
odtwarzany tytut/rozdziat/$ciezka.

WSKAZOWKI: W przypadku niektorych phyt funkcje obstugi opisane w tej instrukcji moga nie by¢
dostepne. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji dotaczonej do danej ptyty.
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Odtwarzanie ptyt

Kontynuacja odtwarzania od miejsca
zatrzymania

O Uniese w szufladzie jedna z 10 ostatnio
odtwarzanych ptyt.
0 Wyswietli sie komunikat "L OHIZING”.
(2] Naciénij przycisk PLAY B> (»11) powoduje
wznowienie odtwarzania ptyty od miejsca, w
ktérym zostato ostatnio zatrzymane.

Anulowanie trybu odtwarzania
wielokrotnego

o W trybie zatrzymania odtwarzania, nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk W,

Odtwarzanie poklatkowe

O Podczas odtwarzania naciénij klawisz B> (>I).
[ Odtwarzanie zostanie wstrzymane
(stopklatka), a dzwigk wyciszony.

(2] Naciénij ponownie przycisk B> (»I), aby przejs¢
do nastepnej klatki filmu.

(3] Aby ponownie wiaczy¢ odtwarzanie, naciénij
klawisz PLAY B>

Zmiana wersji jezykowej Sciezki

dzwiekowej

Funkcja ta dostepna jest wytacznie na ptytach
DVD z wieloma wersjami jezykowymi Sciezki
dzwiekowej, podczas odtwarzania ptyty DVD
istnieje mozliwo$¢ zmiany jezyka.

e Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania zadanego jezyka Sciezki dzwiekowej.

Ptyty VCD - Zmiana kanatu audio

e Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania jednego z dostepnych na ptycie
kanatéw audio (STEREO, LEFT MONO, RIGHT
MONO lub MIX MONO).

Zmiana wersji jezykowej napisow

(jedynie DVD)

Funkcja ta dostepna jest wytacznie na ptytach
DVD z wieloma wersjami jezykowymi napisow,
podczas odtwarzania ptyty DVD istnieje
mozliwo$¢ zmiany jezyka.

e Nacisnij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE w

celu wybrania zadanego jezyka napisow
dialogowych.

Zmiana kata widzenia kamery
(jedynie DVD)

Jezeli na plycie znajduja sie sekwencje nagrane
przy réznych katach ustawienia kamery, funkcja
ta umozliwia wybér okreslonego kata przy
odtwarzaniu danej sekwencji. Rodzaje
dostepnych katow zaleza od formatu ptyty.

®  Nacisnij kilkakrotnie przycisk ANGLE, aby
wybra¢ zadane ujecie.
[l Powoduje to zmiane kata, pod ktorym
ogladany jest obraz.

Wybér tytutu (jedynie DVD)
Niektére ptyty DVD moga zawierac kilka
tytutdw. Jezeli na ptycie zostato nagrane menu

plyty, odtwarzanie mozna rozpocza¢ od
wybranego tytutu filmu.

(1) Naciénij przycisk RETURN/TITLE.
[ Na ekranie odbiornika TV zostanie
wyswietlone menu plyty.

(2] Wybierz opcje odtwarzania za pomoca
przyciskow 4P A ¥ |ub klawiatury
numerycznej (0-9).

© W celu zatwierdzenia wyboru naciénij przycisk
OK.

WSKAZOWKI: W przypadku niektérych phyt funkcje obstugi opisane w tej instrukcji moga nie by¢
dostepne. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji dotaczonej do danej ptyty.
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Odtwarzanie ptyt

Kontrola odtwarzania (PBC)
(jedynie VCD)

Funkcja PBC (sterowanie odtwarzaniem)
pozwala na interaktywne odtwarzanie ptyt Video
CD, przy uzyciu wyswietlanego menu. Funkgja ta
jest rowniez dostepna z menu ‘'STRONA
PREFERENC]I' (patrz strona 212).

Ptyty VCD z funkcja kontroli
odtwarzania (PBC) (tylko wersja 2.0)

Po zatrzymaniu odtwarzania nacisnij przycisk
DISC MENU, aby wiaczy¢ 'PBC ON' (PBC
WHL.) lub wiaczy¢ 'PBC OFF (PCB WYL.) funkcje
sterowania odtwarzaniem.

I W przypadku wybranie opcji PBC ON' (PBC
WE.) menu plyty (jesli jest dostepne) pojawi sie
na ekranie odbiornika TV. Przy pomocy <&/
PP wybierz opcje odtwarzania i naciénij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr, lub
skorzystaj z klawiatury numerycznej (0-9).
L] Jezeli zostanie wybrana opcja ‘PBC OFF
(PCBWYL.), ptyta VCD pominie menu indeksu i
zacznie odtwarzanie bezposrednio od poczatku.

Podglad (jedynie VCD)

Podglad sciezek
Funkcja ta powoduje wyswietlenie szesciu

pomniejszonych obrazéw podgladu - kazdego
dla innej $ciezki.

Odstep Czasowy: plyta

Funkgja ta powoduje podzielenie zawartosci
plyty na sze$¢ czesci o rownej diugosci i
wyswietlenie podgladu tych czesci na jednym
ekranie.

Odstep Czasowy: Sciezka

Funkcja ta powoduje podzielenie pojedynczej
Sciezki na sze$¢ czgdci o rownej diugosci |
wyswietlenie podgladu tych czesci na jednym
ekranie.

(przyktad 6 miniatur obrazéw)

(4] Naciénij przycisk 4 » A ¥ wybierz Sciezke lub

© Naciéni przycisk SCAN.
(2] Naciénij przycisk AV wyrdznij pozycje
{TRACK DIGEST} (Podglad $ciezek), {DISC

INTERVAL} (Odstep Czasowy: ptyta), {TRACK

INTERVAL} (Odstep Czasowy: $ciezka).
(3) Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ menu
wybranej pozydji.

SELECT DIGEST TYPE:
TRACK DIGEST

DISC INTERVAL
TRACK INTERVAL

skorzystaj z klawiatury numerycznej (0-9) i
wprowadz numer wybranej $ciezki obok pozydji
{SELECT} (Wybierz).

(5 ) Naciénij przycisk <</ BB umozliwiaja

otwarcie poprzedniej lub nastepnej strony.

W celu zatwierdzenia wyboru naci$nij przycisk
OK.

Wytaczanie funkcji podgladu:

Naciénij przycisk 4» A ¥ zaznacz pozycje
{EXIT} (Zakoncz), a nastepnie naciénij przycisk
OK w celu zatwierdzenia wyboru.

Powrét do menu podgladu:

Naciénij przycisk 4» A ¥ zaznacz pozycje
{MENUJ}, a nastepnie nacisnij przycisk OK w
celu zatwierdzenia wyboru.

WSKAZOWKI: W przypadku niektérych phyt funkcje obstugi opisane w tej instrukcji moga nie by¢
dostepne. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji dotaczonej do danej ptyty.
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Odtwarzanie ptyt

Odtwarzanie ptyt MP3/JPEG/
DivX/MPEG-4

Odtwarzacz umozliwia odczyt plikéw w
formacie DivX, MPEG-4, MP3, JPEG,VCD i
SVCD, zapisanych na samodzielnie wykonanych
ptytach CD-R/RW lub ptytach CD dostepnych
w sprzedazy.

WAZNE!

Nalezy wiaczy¢ odbiornik TV i ustawi¢ wiasciwy
kanat wideo. (patrz strona 196 "“Ustawianie
odbiornika TV").

O Wi piyte.
[ Czas odczytu ptyty moze przekroczy¢ 30
sekund ze wzgledu na ztozonos¢ konfiguraci
katalogu/plikow.

O Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.
W przeciwnym razie nacisnij przycisk P 1.

00:00 00:00

001/020  _...onstitillll

N

@ Coco - llove -
Coco - Jazz
iz ] Coco - Hot spring

v,

Wybér folderu i Sciezki/pliku

(1] Naciénij przycisk AV wybierz folder i nacinij
przycisk OK, aby go otworzy¢.

(2] Wybierz opcje za pomoca przyciskow AV.

© W celu zatwierdzenia wyboru nacisnij przycisk
OK.
L] Spowoduje to rozpoczecie odtwarzania od
wybranego pliku do konca folderu.

Podczas odtwarzania mozna wykonywac

nastepujace czynnosci:

Naciénij przycisk <<€/ BB, aby wybra¢ inng
Sciezke/plik w biezacym folderze.

W celu wybrania innego folderu

z biezacej piyty

nacisnij € aby powrdéci¢ do gtdwnego menu, a
nastepnie nacisnij AV, aby dokona¢ wyboru i
przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybér.

Naciénij kilkakrotnie przycisk REPEAT
umozliwiaja dostep do innych trybow

odtwarzania:

] REPEAT FOLDER (powtérz folder) :
wielokrotne odtwarzanie wszystkich plikéw w

jednym folderze;
] REPEAT ONE (powtérz Jede

n) :

wielokrotne odtwarzanie jednego pliku;

] SHUFFLE : odtwarzanie wszy

stkich plikéw w

biezacym folderze w kolejnosci losowe;.

Naciénij przycisk Il (>1) w celu
wznowienia odtwarzania.

Przydatne wskazéwki:

wstrzymania/

— Moze sie okazac, ze niektére ptyty MP3/JPEG/
DixVIMPEG-4 nie bedq mogly by¢ odtwarzane z
powodu konfiguragji i charakterystyki ptyty lub 1

nagrania.

— Wystepowanie sporadycznych "

'brzeskokéw"

podczas odtwarzania plyt MP3 jest zjawiskiem

catkowicie normalnym.

— Do normalnych zjawisk nalezy sporadyczne
wystepowanie pikselagji podczas odtwarzania
MPEG-4/DivX spowodowane czystosciq cyfrowej
zawartosci przy tadowanu internetowym.

— W przypadku plyt wielosesyjnych zawierajqcych
dane w réznych formatach dostepna jest wytqcznie

pierwsza sesja.

WSKAZOWKI: \W przypadku niektorych plyt funkcje obstugi opisane w tej instrukeji moga nie byé
dostepne. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji dotaczonej do danej ptyty.
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Odtwarzanie ptyt

Opcje specjalne odtwarzania
plyt ze zdjeciami

WAZNE!

Nalezy wiaczy¢ odbiornik TV i ustawi¢ wiadciwy
kanat wideo. (patrz strona 196 “Ustawianie
odbiornika TV").

O wisz phyte ze zdjeciami (Kodak Picture CD,
JPEG).
I W przypadku ptyt Kodak Picture CD zostanie
uruchomiony pokaz slajdéw.
] W przypadku ptyt JPEG na ekranie telewizora
zostanie wyswietlone menu zdjec.

(2] Nacisnij » I, aby rozpoczaé pokaz slajdéw.

Podglad

Funkcja ta pozwala w prosty sposéb przejrze¢
zawartos¢ wybranego folderu lub catej piyty.

O W trakcie wyswietlania plikéw JPEG nacisnij
przycisk WL
[1 Na ekranie odbiornika TV zostana
wyswietlone miniatury 12 obrazéw.

(2) Naciénij przycisk <</ BB wybierz nastepna
lub poprzednia strone z podgladem 12 innych
obrazéw.

(3] Naciénij przycisk 4P A ¥ wyrdznij zadany
obraz i naci$nij przycisk OK, aby go wyswietli¢
na petnym ekranie.

Mozna takze wyrézni¢ pozycje {SLIDE SHOW}
(Pokaz slajdow) w dolnej czesci ekranu.
Spowoduje to rozpoczecie wyswietlania
kolejnych obrazéw, poczawszy od pierwszego
pliku na danej stronie.

O Naciénij przycisk DISC MENU, aby wyéwietlié
menu ptyty Picture CD.

Zmiana wielkosci obrazu

O Podczas odtwarzania ptyty naciskaj kilkakrotnie
przycisk ZOOM, aby wybrac inny wspétczynnik
powigkszenia.

e Wybierz powiekszany obraz za pomoca
przyciskéow 4> A V.

Obracanie/przerzucanie obrazu

o Naci$nij przycisk 4» A V¥ bré¢ obraz na
ekranie odbiornika TV podczas odtwarzania.
A :przerzucenie obrazu w pionie
V : przerzucenie obrazu w poziomie
«: obrécenie obrazu w lewo
P : obrécenie obrazu w prawo

Wybieranie efektow wizualnych

e Naciénij kilkakrotnie przycisk ANGLE, aby
wybrac zadany efekt.
L1 W lewym gérnym rogu ekranu odbiornika
TV wyswietlane sa rézne efekty.

Jednoczesne odtwarzanie muzyki w

formacie MP3 i zdje¢ w formacie JPEG

0 Wiéz plyte MP3 zawierajacg muzyke i zdjecia.
[ Na ekranie telewizora zostanie wyswietlone
menu ptyty.

O Wybierz iciezke MP3.

© W czasie odtwarzania pliku MP3 wybierz folder
zdjec¢ na ekranie telewizora i nacisnij PLAY B>
().
LI Pliki zdje¢ zostang wyswietlane jeden po
drugim, az do ostatniego zdjecia znajdujacego sie
w folderze.

O W celu zatrzymania jednoczesnego odtwarzania
nacisnij przycisk DISC MENU, a nastepnie
przycisk W
[ Spowoduje to przerwanie wyswietlania
obrazéw i odtwarzania muzyki z plikéw MP3.

Pomocna wskazéwka:

— Przy odtwarzaniu niektdrych plikéw z plyt Kodak
lub JPEG mogq wystqpi¢ znieksztatcenia
spowodowane przez konfiguracje i charakterystyke

phyty.

WSKAZOWKI: W przypadku niektérych plyt funkce obstugi opisane w tej instrukcji moga nie by¢
dostepne. Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji dotaczonej do danej ptyty.
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Opcje w menu ustawiania systemu

Konfiguracji odtwarzacza DVD dokonuje sie
poprzez odbiornik TV. UmoZliwia to
dostosowanie odtwarzacza do indywidualnych
wymagan uzytkownika.

Ustawienia ogélne

ow trybie odtwarzania ptyt nacisnij przycisk

SETUP.

(2] Naciénij przycisk €4, aby wybra¢ {GENERAL

SETUP PAGE} (STRONA USTAW. OGOLNYCH).

© W celu zatwierdzenia wyboru nacisnij przycisk

OK.

0 7] >.<

System przyciemniania panelu
wyswietlacza

Dla ekranu wyswietlacza mozna wybra¢ rézne
stopnie jasnosci.

O W opcji'STRONA USTAW. OGOLNYCH,

nacisnij AV, aby wybra¢ opcje {DISPLAY DIM}
(Wym Obrazu), a nastepnie nacisnij ».

100% — pefna jasnos¢ ekranu.

70% — Srednia jasno$¢ ekranu.

40% — przyciemnienie ekranu.

(2) Nacisnij A, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr:

Programowanie (niedostepne dla ptyt
Picture CD/MP3)

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowanie kolejnosci
odtwarzania utworéw na ptycie.
Zaprogramowanych moze zosta¢ maksymalnie
20 utwordw.

O Naciéni przycisk PROG.

Blokowanie/odblokowywanie
odtwarzania wybranej ptyty DVD

Nie wszystkie ptyty DVD sa oznaczone lub
zakodowane przez producenta. Aby uniemozliwié
odtworzenie okreslonej ptyty DVD, mozna ja
zablokowac lub odblokowa¢ niezaleznie od
poziomu nadzoru rodzicielskiego. Odtwarzacz
DVD moze zapamigta¢ ustawienia dla 40 ptyt.

© W opcji'STRONA USTAW. OGOLNYCH,

nacisnij AV, aby wybra¢ opcje {DISC LOCK}
(Blokada plyty), a nastepnie naciénij .

LOCK (Zablokuj)

Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ odtwarzanie
biezacej ptyty. Dostep do zablokowanej ptyty
bedzie od tej pory mozliwy dopiero po podaniu
szesciocyfrowego hasta. Hasto domysine to
136900 (patrz strona 213 ""Zmiana hasta”).

UNLOCK (Odblokuj)
Wybierz te opcje, aby odblokowact piyte i
zezwoli¢ na pdzniejsze jej odtwarzanie.

(2) Nacisnij AY, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

LuB

W opdji‘'STRONA USTAW. OGOLNYCH;,
naciénij AV, aby podéwietli¢ opcje {PROGRAM}
(Programowanie), a nastepnie nacisnij P, aby
wybra¢ {INPUT MENU} (Menu Wejscia).

O W celu zatwierdzenia wyboru nacisnij przycisk

OK.

Program : Track (01 - 17)

[o1] 04

EXIT START NEXT®

Dodawanie $ciezek do programu

(3] Whprowadz zadany numer $ciezki za pomoca

przyciskdw numerycznych.

(4] Naciénij przycisk 4P A ¥ przesun kursor na

nastepna zadang pozycje.

L] Jedli Sciezka ma numer wyzszy niz dziesie¢,
naciénij przycisk BB w celu wyéwietlenia
nastepnej strony lub wyrdznij przycisk {NEXT}
(Dalej).

) Naciénij przycisk 4P A V¥, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

WSKAZOWKI: Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Opcje w menu ustawiania systemu

O rowtorz czynnoici @~@, aby wprowadzic inny
numer $ciezki/rozdziatu.

Usuwanie sciezek z programu
0z pomoca przyciskow 4P A ¥ przesun
kursor na Sciezke, ktéra ma zosta¢ pominieta.
(7] Nacisnij przycisk OK, aby usuna¢ Sciezke z listy
pozycji programu.

Odtwarzanie zaprogramowanych sciezek

O Po zakoficzeniu programowania za pomoca
przyciskow 4P A ¥ przesuh kursor na przycisk
{START} (Poczatek) i naciénij przycisk OK.

[ Rozpocznie sie odtwarzanie
zaprogramowanych $ciezek w wybranej przez
uzytkownika kolejnosci.

Anulowanie trybu odtwarzania
programowanego

O W menu Program za pomoca przyciskow

AP AV przesun kursor na przycisk {EXIT}
(Zakoncz) i nacisnij przycisk OK.

@ Ustawianie jezyka menu ekranowego

Menu to zawiera rbézne opdje jezyka dla
wysSwietlanego menu ekranowego. Szczegdtowe
informacje znajduja sie na strona 198.

Wygaszacz — wiaczanie/wytaczanie

Funkcja wygaszania ekranu zapobiega
uszkodzeniu ekranu telewizora.

o w opdji 'STRONA USTAW.OGOLNYCH;,
nacisnij AV, aby wybra¢ opcje {SCREEN
SAVER} (Wygaszacz), a nastepnie nacisnij P.

ON (W)

Wybierz te opcje, aby ekran telewizora wyfaczat
sie po uptywie 15 minut od zatrzymania lub
wstrzymania odtwarzania.

OFF (Wyt)
Wygaszacz ekranu wytaczony.

(2) Nacisnij A, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

Menu konfiguracji dzwieku

ow trybie odtwarzania ptyt nacisnij przycisk

SETUP.

(2] Nacisnij przycisk €, aby wybra¢ s{AUDIO

SETUP PAGE} (USTAWIENIA DZWIEKU).

© W celu zatwierdzenia wyboru naciénij przycisk OK.

L) g s v 4

Ustawianie wyjscia analogowego

Ustawienie wyjécia analogowego musi
odpowiadac funkcji odtwarzania danego systemu
kina domowego DVD. Dostep do tej funkgji
mozna uzyskaé za pomocg przycisku SURR na
pilocie zdalnego sterowania.

ow opdji USTAWIENIA DZWIEKU', naciénij AV,

aby wybra¢ opcje {ANALOG OUTPUT}
(Wyjscie analogowe), a nastepnie nacisnij P.

STEREO

Opcje te nalezy wybra¢ w przypadku zmiany
dzwigku kanatu na stereo, przekazywanego tylko
przez dwa przednie glosniki oraz subwoofer.

MULTI-CHANNEL (Wielokanatowe)
Wybranie tej opcji uaktywnia tryb dzwieku
wielokanatowego.

(2] Naciénij AV, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr:

Ustawienia gltosnikow

Menu to zawiera opcje konfiguradji wyjscia audio,
ktére umozliwiajg uzyskanie dzwieku
przestrzennego najwyzszej jakosci za pomoca
posiadanego zestawu gto$nikdwego.
Szczegdtowe informacje znajduja sie na strona
199.

WSKAZOWKI: Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Opcje w menu ustawiania systemu

CD Upsampling (Zwiekszenie

czestotliwosci probkowania CD)

Funkcja ta umozliwia konwersje muzycznych ptyt
CD na wyzsza czestotliwos¢ probkowania z
wykorzystaniem zaawansowanego przetwarzania
sygnatu cyfrowego w celu otrzymania lepszej
jakosci dzwigku.

ow opdji USTAWIENIA DZWIEKU', naciénij A'Y,

aby wybra¢ opcje {CD UPSAMPLING}
(Nadprébkowanie), a nastepnie nacisnij .

OFF (W)
Wybierz te opcje, aby wytaczy¢ zwigkszenie
czestotliwosci probkowania dla ptyt CD.

88.2 kHz (X2)

Wybierz te opcje, aby konwertowac
czestotliwo$¢ probkowania ptyt CD na dwa razy
wiekszg niz oryginalna.

176.4 kHz (X4)

Wybierz te opcje, aby konwertowac
czestotliwos¢ probkowania ptyt CD na cztery
razy wieksza niz oryginalna.

(2) Nacisnij AY, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

Tryb nocny - wiaczanie/wylaczanie

Po uruchomieniu trybu nocnego gtosniejsze
dzwigki sg przyciszane, a ciche dzwieki sa
odtwarzane gosniej, na poziomie styszalnosci.
Opcja ta jest przydatna podczas ogladania w nocy
ulubionych filméw akgji, nie przeszkadzajac innym.

ow opdji USTAWIENIA DZWIEKU', naciénij A'Y,

aby wybra¢ opcje {NIGHT MODE} (Tryb
Nocny), a nastepnie nacisnij ».

ON (W)

Ustawienie to nalezy wybrac¢ w celu
wyréwnywania poziomu gto$nosci. Ta funkcja
jest dostepna tylko w przypadku filméw
nagranych w systemie Dolby Digital.

OFF (Wit)
Opcje te nalezy wybra¢, jesli dzwiek ma by¢
odtwarzany bez ograniczenia dynamiki.

(2) Nacisnij A, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

Menu konfiguracji obrazu

ow trybie odtwarzania ptyt nacisnij przycisk

SETUP.

(2] Naciénij przycisk €, aby wybra¢ strone

{VIDEO SETUP PAGE} (USTAWIENIA
OBRAZU).

© W celu zatwierdzenia wyboru naciénij przycisk

OK.

[ HT ORI X

- VIDEO SETUP PAGE --

System TV

Menu to zawiera opcje wyboru systemu
koloréw odpowiedniego dla podtaczonego
telewizora. Szczegétowe informacje znajduja sie
na strona 197.

RodzajTV

Menu to zawiera opcje ustawien formatu
wyswietlanego obrazu systemu DVD, zgodnie z
podfaczonym telewizorem. Szczegbtowe
informacje znajduja sie na strona 197.

WSKAZOWKI: Aby powrdci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Opcje w menu ustawiania systemu

Ustawienia obrazu

Ten system DVD umozliwia wybér jednego z
trzech predefiniowanych zestawdw koloréw i
jednego ustawienia osobistego, definiowanego
przez uzytkownika.

O W opdji USTAWIENIA OBRAZU, naciénij AV,

aby wybra¢ opcje {PICTURE SETTING}
(Ustawienia Koloréw), a nastepnie nacisnij .

STANDARD
Wybierz te opcje, aby skorzysta¢ ze
standardowych ustawier obrazu.

BRIGHT (Jasny)
Wybierz te opcje, aby rozjasni¢ obraz
telewizyjny.

SOFT (Stonowany)
Wybierz te opdje, aby obraz telewizyjny byt
bardziej stonowany.

PERSONAL (Wlasne)

Wybierz te opcje, aby okresli¢ kolory obrazu,
ustawiajac jasnos¢, kontrast, tonacje i kolor
(nasycenie).

(2) Nacisnij A, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

ow przypadku wyboru opcji {PERSONAL}

(Wlasne), przejdz do czynnosci @~@.
[ Zostanie wyswietlone menu "WLASNE
USTAWIENIA OBRAZU'.

BRIGHTNESS I

(4] Naciénij AV, aby zaznaczy¢ jedng z ponizszych

opcji:

BRIGHTNESS (Jasny)

Zwigkszenie tej wartoéci spowoduje rozjasnienie
obrazu i odwrotnie. Aby uzyskac $rednie
ustawienie, nalezy wybra¢ warto$¢ zero (0).

CONTRAST (Kontrast)

Zwigkszenie tej wartosci spowoduje
wyostrzenie obrazu i odwrotnie.W celu
zrbwnowazenia kontrastu nalezy wybrac
wartoé¢ zero (0).

TINT (Barwa)

Zwigkszenie tej wartosci spowoduje
przyciemnienie obrazu, a zmniejszenie
spowoduje rozjasnienie. Wartos¢ (0) oznacza
ustawienie posrednie.

COLOUR

Zwigkszenie tej wartosci uwydatni kolory
obrazu i odwrotnie. W celu zrbwnowazenia
koloréw nalezy wybra¢ warto$¢ zero (0).

O oo regulacji parametrow zgodnie z wiasnymi

preferencjami stuzg przyciski 4P

O rowtsrz czynnoici @~ w celu okredlenia

innych funkgji koloru.

© W celu zatwierdzenia wyboru nacisnij przycisk

OK.

WSKAZOWKI: Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Opcje w menu ustawiania systemu

Menu konfiguracji preferencji Ograniczenie odtwarzania przez
ustawienie poziomu blokady
rodzicielskiej

W przypadku niektorych ptyt DVD catej
zawartosci lub niektorym scenom przypisany

(1] Naciénij dwukrotnie przycisk B, aby zatrzymac
odtwarzanie (jezeli zostato wiaczone), a
nastepnie naciénij przycisk SETUP.

124 Naciénij przycisk 4, aby wybra¢ strone jest okreslony poziom ograniczenia. Ta funkcja
{PREFERENCE PAGE} (STRONA PREFERENCI). umozliwia ustawienie poziomu ograniczenia

© W celu zatwierdzenia wyboru nacisnij przycisk odtwarzania. Poziomy ograniczer wystepuja w
OK. przedziale od 1 do 8 i zaleza od kraju. Istnieje

mozliwos¢ catkowitego zakazania odtwarzania
ptyt nieodpowiednich dla dzieci, lub tez
= (% ® (’EL X ustawienie odtwarzania scen afternatywnych.

© W opcji'STRONA PREFERENCF, naciénij AV,

aby wybrac opcje {PARENTAL}
(Zabezpieczenie rodzicielskie), a nastepnie
nacisnij ».

- PREFERENCE PAGE --

1 KID SAFE
26

Ustawianie jezyka $ciezki dzwiekowe;j, 98
napis6w dialogowych i menu ptyty

@ Menu te zawieraja rézne opcje jezyka dla Sciezki
dzwiekowej, napiséw lub menu ptyty, ktére moga
by¢ nagrane na ptycie DVD. Szczegdtowe
informacje znajduja sig na strona 198.

PARENTAL 4 PG13

(2] Naci$nij przycisk AV zaznacz whasciwy dla danej
plyty poziom zabezpieczenia i nacisnij przycisk
OK.

[ Aby wyfaczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej i
umozliwi¢ odtwarzanie wszystkich ptyt, nalezy
wybra¢ opcje {1 KID SAF} (1 Dla Dzieci).

O 2z pomocy klawiatury numerycznej (0-9)
nalezy wprowadzi¢ szesciocyfrowe. (patrz strona
213 "Zmiana hasta").

L] Plyty DVD sklasyfikowane na poziomie
wyzszym od ustawionego w urzadzeniu nie beda
odtwarzane, jesli nie zostanie podane
szesciocyfrowe hasfo i wybrany inny poziom
zabezpieczenia.

WSKAZOWKI: Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Opcje w menu ustawiania systemu

Informacje o poziomach ograniczen

1KID SAFE-2 G
— materiat przeznaczony dla wszystkich widzéw
bez ograniczen wieku.

3 PG
— zalecany nadzér rodzicdw.

4 PG13
— materiat nieodpowiedni dla dzieci w wieku
ponizej 13 lat.

5PGR-6R

— zaleca sie, aby dzieci w wieku ponizej 17 lat
nie ogladaty tego materiatu lub ogladaty go tylko
pod nadzorem rodzicéw lub dorostych.

7 NC-17

— materiat nie zalecany dla dzieci w wieku
ponizej 17 lat.

8 ADULT

— materiat przeznaczony tylko dla dorostych,
poniewaz zawiera obrazy o tresci erotycznej,
sceny przemocy lub wulgarny jezyk.

Przydatne wskazéwki:

— Plyty VCD, SVCD i nie obstugujq opisywanej
funkgji, w zwiqzku z czym zabezpieczenie
rodzicielskie nie jest dostepne przy ich odtwarzaniu.
Odnosi sie to réwniez do wiekszosci ptyt DVD
pochodzqcych z nielegalnego Zrédta.

— Nie wszystkie ptyty DVD obstugujq opisywanq
funkgje, nawet jesli na ich opakowaniu znajduje sie
informacja o poziomie kontroli dostepu. W takiej
sytuadji funkcja blokady rodzicielskiej nie dziata.

Kontrola odtwarzania (PBC)

Funkcje te mozna wiaczy¢ (PBCWL) lub
wyhaczy¢ (PCBWYL.) jedynie w przypadku piyt
VCD (tylko w wersji 2,0) z funkcja sterowania
odtwarzaniem. Szczegétowe informacje znajduja
sie na strona 204.

Nawigator MP3/JPEG

Funkcje Nawigator MP3/JPEG mozna ustawiac
jedynie wtedy, kiedy na ptycie nagrane jest menu.
Utatwia ona nawigacje, poprzez wybor réznych
wyséwietlanych menu.

© W opcji STRONA PREFERENCYI, naciénij AV,

aby wybra¢ opcje {MP3/JPEG NAV} (Naw.
MP3/JPEG), a nastepnie nacisnij P.

WITHOUT MENU (Bez menu)
Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ wszystkie pliki
znajdujace na ptycie MP3/Picture CD.

WITH MENU (Z menu)
Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ jedynie menu
folderow ptyty MP3/Picture CD.

(2] Naciénij AV, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr:

WSKAZOWKI: Aby powrdci¢ do poprzedniego menu, nacisnij <€
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Opcje w menu ustawiania systemu

To samo hasto jest uzywane zaréwno do
Kontroli rodzicielskiej jak i Blokady ptyty.

Po wyswietleniu na ekranie monitu nalezy podac
szesciocyfrowe hasto. Domyéine hasto to
136900.

o w opdji ‘STRONA PREFERENC]I, nacisnij AV,
aby podswietli¢ opcje {PASSWORD} (Hasto),
a nastepnie nacisnij P, aby wybra¢ {CHANGE}
(Zmien).

I
- PREFERENCE PAGE --

PASSWORD CHANGE

(2) Nacisnij przycisk OK w celu wyswietlenia strony
‘Strona Zmiany hastfa’.

O 2z pomocy klawiatury numerycznej (0-9)
nalezy wprowadzi¢ poprzedni szeSciocyfrowe
kod.

] Korzystajac z hasta po raz pierwszy nalezy
wprowadzi¢ “136900'.

] W przypadku zapomnienia zmienianego
szesciocyfrowego hasta nalezy wprowadzi¢
136900

(4] Wprowadz nowe szesciocyfrowe hasto.

O Ponownie wprowadz hasto w celu
potwierdzenia.
[J Nowy kod zostanie zapisany w pamieci
odtwarzacza.

W celu zatwierdzenia wyboru naci$nij przycisk
OK.

Ustawienia domysine

Ustawienie funkcji DEFAULT (Domyélne)
spowoduje przywrdcenia fabrycznych wartosci
wszystkich opcji i ustawien osobistych z
wyjatkiem hasta zabezpieczenia rodzicielskiego.

o w opdji ‘STRONA PREFERENCI, naciénij AV,
aby podswietli¢ opcje {DEFAULT} (Domyslne), a
nastepnie nacisnij P, aby wybra¢ {RESET}
(Przywrdc).

O W celu zatwierdzenia wyboru nacisnij przycisk
OK.

LI W przypadku wybrania opcji {RESET}
(Przywrd€) przywrdcone zostang ustawienia
domyélne wszystkich pozycji menu.

WSKAZOWKI: Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij €.
Aby usuna¢ menu, naciénij przycisk SETUP.
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Obstuga tunera

WAZNE! Programowanie stacji radiowych
Nalezy upewnic sie, czy podtaczono o i )
anteny FM i MW. W pamieci mozna zaprogramowac do 20 FM i

10 MW stacji radiowych.

Wyszukiwanie stacji radiowych Przydatne wskazéwki:

— System wyjdzie z trybu programowania, jezeli w

o Naciénij przycisk TUNER na pilocie zdalnego ciqgu 20 sekund nie zostanie nacisniety zaden

sterowania (lub nacisnij przycisk SOURCE na

przednim panelu), aby wybra¢ “F 1" lub “Mi". frzji}cz/zl;w irybie Plug & Play (tryb
(2] Naciénij na chwile przycisk AV na pilocie. automatycznego ustawiania) nie zostanie
0 Wyswietli sie komunikat "5ERRCH” znaleziona zadna stacja nadajqca sygnat stereo,
(Wyszukiwanie). pojawi sie komunikat "CHELH RNTENNA"
[] Zostanie automatycznie ustawiona nastepna (Sprawdz anteng).

stacja radiowa.

(3] Aby dostroic stacje o stabym sygnale, naciskaj na Korzystanie z trybu Plug & Play

krétko P'"ZYCiSki e/ PN do momentu Funkgja Plug & Play pozwala automatycznie
uzyskania optymalnego odbioru. zaprogramowac wszystkie dostepne stacje

radiowe.
Pomocna wskazéwka:

— Jezeli stacja radiowa FM nadaje dane RDS
(Radio Data System), nazwa RDS zostanie
wyswietlona i zapisana.

(1] Przy pierwszej konfiguracji nacisnij przycisk
SOURCE na odtwarzaczu DVD, aby wybrac¢
tryb TUNER
[ Wyswietli sie komunikat “ALTD TNSTHLL
FRESS PLAY (Instalacja automatyczna -
nacisnij przycisk PLAY).

(2] Nacisnij przycisk » Il na przednim panelu, aby
rozpoczaé automatyczne wyszukiwane stacji.

[ Wyswietli sie komunikat “INSTHLL TLNER”
(Zainstaluj tuner).

L] Po zakonczeniu automatycznego
wyszukiwania zostanie wigczony odbidr ostatniej
znalezionej stacji radiowe;.

L] Zapisane zostana stacje nadajace w pa$mie

UKF, a nastepnie na falach $rednich.
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Obstuga tunera

Automatyczne zapamictywanie stacji

Automatyczne zapamietywanie stacji mozna Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania wyfacznie
zacza¢ od wybranego numeru pamieci. ulubionych stacji radiowych.
Panel wyéwietlacza (1) Znajdz zadang stacje radiowa (patrz

odtwarzacza DVD "Wyszukiwanie stacji radiowych").

O (| O nNacini proycisk PROG.

(3] Naciénij przycisk € P lub uzyj klawiatury
numerycznej (0-9), aby wybra¢ numer

—0 E pamigci, od ktorej zacznie sie programowanie
stacji.

(4] Naciénij przycisk PROG, aby zaprogramowac

stacje.

© |mm| Wybér jednej z

zaprogramowanych stacji

(1] Naciénij przycisk TUNER na pilocie zdalnego o Naciskaj przyciski € » lub uzyj klawiatury
sterowania, aby wybra¢ "“F " lub “Mid". numerycznej (0-9), aby wybra¢ numer
zaprogramowanej stacji.

(2] Naciénij przycisk € » lub uzyj klawiatury | X .
[l Wyswietlony zostanie pasmo stacji, numer

numerycznej (0-9), aby wybra¢ numer oz
$ pamieci, od ktorej zacznie sie zapamigtywanie oraz czgstotliwost. é

stagji.
: Kasowanie zaprogramowanych stacji
(3] Naci$nij i przytrzymaj przycisk PROGL;jo_n radiowych

momentu pojawienia sie komunikatu "HLTL

(automatyczne). e Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk B do

[] Jezeli ta sama stacja radiowa zostata juz momentu wy$wietlenia komunikatu "M X
zapamietana, nie zostanie ponownie DELETED  lub P BELETED” (Stacja
zapamigtana w pamieci pod innym numerem. skasowana).

[ Jesli nie zostanie wybrany zaden numer [J Biezaca stacja radiowa zostanie usunigta z
pamieci, automatyczne programowanie pamieci, a W jej miejsce zapisana zostanie kolejna
rozpocznie sie od numeru (1), a wszystkie dostepna stacja radiowa.

uprzednio zaprogramowane stacje zostana
zastapione nowymi.
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Ustawienia dzwieku i regulacja gtosnosci

Ustawienia dzwieku

WAZNE!

Aby uzyska¢ odpowiedni dzwiek
przestrzenny, nalezy sprawdzic, czy
podiaczone zostaly gtosniki i subwoofer
(patrz strona 189).

Wyb6ér dzwieku przestrzennego

Nacisnij przycisk SURR nalezy wybrac: opcje
"MULTI-CHANNEL" (Wielokonatowy) lub
"STEREQ" (STEREO).

[ Dostepnos¢ poszczegdlnych trybdw dzwieku
przestrzennego zalezy od liczby gtosnikéw oraz
rodzaju Sciezki dzwiekowej na plycie.

L] Glosniki srodkowy i satelitarne dziataja tylko
wtedy, gdy zestaw kina domowego zostat
ustawiony na tryb Multti-channel (Wielokanatowy).
L] Dla trybu Multi-channel (Wielokanatowego)
dostepne sa nastepujace tryby sygnatow
wyjéciowych: Dolby Digital, DTS (Digital Theatre
Systems) Surround oraz Dolby Pro Logic Il.

[ Odtwarzanie w trybie dzwieku
przestrzennego sygnatdw radiowych i nagran
stereo pozwala na uzyskanie niektorych efektow
dzwieku przestrzennego. Efekty te nie wystepuja
w przypadku odtwarzania dzwigku
monofonicznego.

Pomocna wskazdwka:

— Wiqczenie trybu dzwieku przestrzennego nie
jest mozliwe w przypadku wiqczenia menu
systemowego/paska menu.

216

Wyboér cyfrowych efektow dzwiekowych

Istnieje mozliwos¢ wyboru predefiniowanych
efektéw dzwiekowych odpowiadajacych
zawartosci ptyty lub optymalizujacych odbior
okreslonego stylu muzycznego.

Nacisénij przycisk SOUND na pilocie.

W przypadku odtwarzania ptyt z filmami mozna
wybra:
CONCERT, DRAMA,ACTION lub SCI-FI .

Jesli odtwarzana jest muzyka z ptyt, w trybie
tunera (TUNER) lub z zewnetrznego zrodta
dzwigku (AUX/DI), mozna wybrac¢:

ROCK, DIGITAL, CLASSIC lub JAZZ.

Pomocna wskazéwka:

— W celu uzyskania plaskiej charakterystki
wyjsciowej dzwieku wybierz CONCERT lub
CLASSIC.

Regulacja gtosnosci

Nalezy obraca¢ pokretto VOLUME (lub
naciskaé przycisk VOL+/— na pilocie
zdalnego sterowania), aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

0 "o MIN" odpowiada minimalnemu
poziomowi gtosnoéci, a oL MHX”
maksymalnemu poziomowi gto$nosci.

Chwilowe wyciszanie dzwieku

Nacisénij przycisk MUTE na pilocie.

[ Odtwarzanie bedzie kontynuowane bez
dzwigku i wyswietlony zostanie komunikat
"MUTE" (Bez dzwigku).

[ Aby przywroci¢ odtwarzanie dzwieku, nacisnij
ponownie przycisk MUTE lub zwieksz poziom
gtosnosci.
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Inne funkcje

Wiaczanie/wytaczanie Nagrywanie na urzadzeniu
urzadzenia zewnetrznym

Przetaczanie na aktywny tryb (1) Podlacz zewnetrzne urzadzenie nagrywajace do

o Naciénij przycisk SOURCE nalezy wybrac: e LINE OUT (payrz srona 192
DISC — FM — MW — TV — AUX — aczenia (opcjonalne)”).

DI — DISC ... (2) Wybierz zrodto sygnatu do nagrywania na
LuB odtwarzaczu DVD (DISC, TUNER TV lub
Nacisnij przycisk DISC, TUNER, TV lub AUX/DI) i rozpocznij odtwarzanie (jesli to
AUX/DI na pilocie zdalnego sterowania. konieczne).

. " (3) Aby uzyskac najlepsza jakosci nagrywania,
wybierz ustawienie 'CLASSIC' lub ‘'CONCERT’ za
LI HE0 e e pomocg przycisku SOUND, a nastepnie

e Naciénij przycisk STANDBY ON (()). wybierz tryb ‘STEREO’ za pomoca przycisku
[J Ekran wyswietlacza zgadnie. SURR.

O Uruchom nagrywanie na zewnetrznym
urzadzeniu nagrywajacym.

Korzystanie z pilota zdalnego

sterowania do obstugi telewizora Pomocna wskazéwka:
— Szczegdtowych informadji na ten temat szukaj w
instrukgji obstugi podiqczonego urzqdzenia.

©
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Nastawianie wytacznika nocnego @

| Wytacznik nocny powoduje automatyczne
przejscie odtwarzacza do trybu gotowosci Eco
Power o okreslonej porze.

4

?Ar}jeeee : \‘l
()

@
°

e Nalezy przycisk SLEEP na pilocie zdalnego
sterowania do momentu osiagniecia zadanego,
predefiniowanego czasu wytaczenia.

[ Dostepne sa nastepujace opcje (czas w

(1] Naciénij i przytrzymaj przycisk TV, aby wytaczy¢ minutach):
odbiornik TV. 5 =30 45 ~E0—~0FF — 15 ...
() Naciénij przycisk <t / BB lub uzyj [J Na wyswietlaczu pojawi sig ikona SLEEP,

chyba Ze zestaw jest wyfaczony "0OF F"(WYL).
] Przed przejsciem odtwarzacza w tryb
gotowosci Eco Power wyswietlone zostanie

klawiatury numerycznej (0-9) aby wybrac¢
kanat telewizyjny.

© Naciénij przycisk TVVOL +/— aby 10-sekundowe odliczanie.
wyregulowaé poziom glosnosci odbiornika TV. "SLEER IOt —tGLEER 9L —
"BLEER e roLECPT

(4] Nacisnij i przytrzymaj przycisk (), aby wytaczy¢

odbiornik TV Wrytaczanie wytacznika nocnego
Pomocna wskazéwka: e Nalezy nacisngc¢ przycisk SLEEP do momentu
— Podczas stuchania dzwigku z wejs¢ TV lub pojawienia sie komunikatu "IF F™" (Wytaczony)
AUXIDI, nacisnij przycisk TV lub AUX/DI na pilocie, lub nacisna¢ przycisk STANDBY ON (()).

aby ustawic urzqdzenie w tryb TV lub AUX/DI.
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Rozwiazywanie problemow

OSTRZEZENIE

Proba samodzielnego naprawienia urzadzenia grozi utrata gwarancji. Nie nalezy
otwiera¢ obudowy, gdyz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.

W przypadku nieprawidtowej pracy odtwarzacza nalezy sprawdzi¢, czy nie zachodzi
jedna z przedstawionych ponizej sytuacji. Jesli usuniecie problemu bedzie w dalszym
ciagu niemozliwe, nalezy skorzysta¢ z pomocy dystrybutora lub punktu serwisowego.

Problem Rozwiazanie

Wytaczone zasilanie

Brak obrazu

Catkowicie znieksztatcony lub czarno-
biaty obraz.

Nie mozna zmieni¢ wspotczynnika
proporcji ekranu, nawet w przypadku
ustawienia ekranu odbiornika.

Brak dzwieku lub dzwigk znieksztatcony

Odtwarzacz DVD nie zaczyna
odtwarzania.
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Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony.

Nacisnij przycisk STANDBY ON z przodu
zestawu, aby wiaczy¢ zasilanie.

Zapoznaj sie z informacjami na temat wyboru
kanatu wideo zawartymi w instrukgji obstugi
telewizora. Zmieniaj kanaty w telewizorze do
momentu, az pojawi sie ekran odtwarzacza DVD.
Nacis$nij przycisk DISC na pilocie zdalnego
sterowania.

Jezeli ma to miejsce podczas zmiany ustawien “TV
TYPE” (System TV), nalezy odczeka¢ 15 sekund
na automatyczne przywrdcenie ustawien.
Odbiornik TV posiada okreslony system
kodowania koloréw.

Czasami moga wystepowac niewielkie zakiécenia
obrazu. Nie $wiadczy to jednak o nieprawidtowym
dziataniu.

Wyczys¢ plyte.

Wspotczynnik proporcji jest ustawiony na ptycie
DVD.

W zaleznosci od rodzaju odbiornika TV, zmiana
wspoétczynnika proporcji moze nie byé mozliwa.

Ustaw wiasciwy poziom gtosnosci.

Sprawdz ustawienia i podtaczenia gtodnikow.
Naciénij przycisk odpowiadajacy danemu zrodtu
dzwieku na pilocie zdalnego sterowania (na przyktad
TV lub AUX/DI), aby wybra¢ urzadzenie, z ktérego
ma by¢ odtwarzany dzwiek poprzez system DVD.

Wib6z odpowiednia ptyte strong odtwarzana w
dot. Plyta DVD+R/CD-R nie zostata sfinalizowana.
Sprawdz typ pfyty, system kodowania koloréw i
kod regionu.

Sprawdz, czy na ptycie nie ma zarysowan lub smug.
Nacisnij przycisk SETUR aby wyfaczy¢ ekran menu
ustawien.

Moze okazac sie konieczne wpisanie hasta w celu
zmiany poziomu kontroli rodzicielskiej lub
odblokowania odtwarzania ptyty.

Wewnatrz urzadzenia nagromadzita sie wilgoc.
Wyjmij ptyte i pozostaw urzadzenie wiaczone
przez okofo godzine.
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Rozwiazywanie problemow

Nie mozna uaktywni¢ niektorych funkcji,
takich jak katy uje¢ kamery, napisy
dialogowe lub wielojezyczna Sciezka
dzwigkowa.

Nie mozna wybrac niektérych pozycji
menu ustawienia/system.

Z gtosnikow srodkowego i satelitarnych
nie wydobywa sie zaden dzwiek.

Odbioér radia jest staby.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata
prawidtowo.

Niemoznos¢ odtwarzania pliku formatu
DivX.

Zestaw DVD nie dziata.

Problem Rozwiazanie

Funkcje moga by¢ niedostepne na danej ptycie
DVD.

Zmiana wersji jezykowej Sciezki dzwiekowej lub
napiséw dialogowych jest na danej ptycie DVD
zabroniona.

Nacisnij dwukrotnie przycisk STOP przed
wybraniem menu ustawienia/system.

W zaleznosci od rodzaju plyty, niektére pozycje
menu mogg nie by¢ dostepne.

Upewnij sig, czy gtosniki srodkowy i satelitarne
zostaty prawidtowo podtaczone.

Nacisnij przycisk SURR, aby wybra¢ prawidtowe
ustawienie dzwieku przestrzennego.

Upewnij sig, czy odtwarzane zrédto zostato
nagrane lub jest nadawane w systemie dzwigku
przestrzennego (DTS, Dolby Digital itd.).
Bezprzewodowy nadajnik i odbiornik musza
wykorzystywac te sama czestotliwos¢ transmisji.

Jezeli sygnat jest zbyt staby, zmier potozenie anteny
lub podfacz zewnetrzna antene, aby uzyskac lepszy
odbior .

Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem DVD, a
telewizorem lub magnetowidem.

Ustaw prawidtowa czestotliwosc.

Umieé¢ antene z daleka od urzadzen, ktére moga
by¢ przyczyna zaktocen.

Wybierz Zzrédto sygnatu (na przyktad DISC lub
TUNER) zanim naci$niesz przycisk funkgji ( » 11,
< PP).

Zmniejsz odlegtos¢ pomiedzy pilotem zdalnego
sterowania, a zestawem DVD.

Wymien baterie na nowe.

Skieruj pilot zdalnego sterowania bezposrednio w
strone czujnika IR.

Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo witozone.

Sprawdz, czy plik DivX jest zakodowany koderem
DivX5x w trybie ‘Home Theatre™ (Teatr
Domowy).

Odtacz na kilka minut kabel zasilajacy od gniazdka

elektrycznego. Ponownie podtacz kabel sprébuj
uruchomi¢ system tak jak zwykle.
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Dane techniczne

WZMACNIACZ ODTWARZACZ

Moc wyjsciowa Zasilanie 220 -240V;50 Hz

- Przednie 50 W RMS / kanat Pobér mocy 80W

- Tylny 50 W RMS / kanat Wymiary

- Srodkowy 50 W RMS (szer. x wys. x gteb.) 360 mm x 55 mm x 325 mm
- Subwoofer 75W RMS Masa 3kg

Pasmo przenoszenia
Stosunek sygnat / szum
Czutod¢ wejsciowa

- Wejscie AUX

- Wejécie DIGITAL

TUNER

20Hz-20kHz/-3dB
> 65 dB (CCIR)

900 mV
450 mV

GLOSNIKI PRZEDNIE

System 2-drozne, system zamkniety
Impedancja 4Q
Przetworniki 18mm stozkowa membrana

Pasmo przenoszenia

Zakres czestotliwoscl
Czutoé¢ thumienia (26 dB):
Wspétczynnik tumienia wizji

Wspiczynnik tumienia
czestotliwodci poéredniej

Stosunek sygnat / szum

Wspdiczynnik ttumienia
sygnatow AM

FM 875 - 108 Mz (50 KHz)
MW 531 - 1602 kHz (9 kiHz)
FM 20 dB

MW 4 pV/m

FM 25 dB

MW 28 dB

FM 60 dB
MW 24 dB
FM 60 dB
MW 40 dB

FM 30 dB

Znieksztatcenia harmoniczne FM Mono 3%

Pasmo przenoszenia
Separacja stereo
Prog stereo

ODTWARZACZ PLYT

FM Stereo 3%

MW 5%

FM 180 Hz — 10 kHz /16 dB
FM 26 dB (1 kHz)

FM 23,5 dB

wysokotonowa
120 Hz — 20 kHz

Wymiary
(szer. x wys. x gteb.) 92 mm x 170 mm x 64 mm
Masa 0,73 kg/kazdy

GLOSNIKI TYLNY

System
Impedancja (LX3900SA)

2-drozne, system zamkniety
4Q

Impedancja (LX3900W) 8 Q

Przetworniki 18mm stozkowa membrana
wysokotonowa

Pasmo przenoszenia 120 Hz — 20 kHz

Wymiary

(szer:x wys. x gleb.) 92 mm x 170 mm x 64 mm

Masa 0,73 kg/kazdy

GLOSNIK SRODKOWY

System 3-drozne, system zamkniety

Impedancja 4Q

Przetworniki 18mm stozkowa membrana

Pasmo przenoszenia

Typ lasera

Srednica plyty
Dekodowanie obrazu

Przetwornik obrazu
cyfrowo-analogowy
System sygnatowy
Format obrazu
Stosunek sygnat/szum
obrazu
Kompozytowy sygnat
wyjsciowy wideo
Wyjscie S-Video

Przetwornik C/A sygnatu
audio
Pasmo przenoszenia

PCM

Dolby Digita

DTS

Przetwornik C/A SACD
Czestotliwos¢ graniczna
SACD
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Potprzewodnikowy

12ecm /8 cm

MPEG-2 / MPEG-1 / MPEG-4
/ Div X4 &5

12-bitowy
PAL/NTSC
43/16:9

56 dB (minimum)

1,0Vp-p. 75 Q
Y-10Vp-p.75Q
C-0286Vp-p,75Q

24-bitowy / 96 kHz
4 Hz - 20 kHz (44,1 kH2)
4 Hz — 22 kHz (48 kHz)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz)
IEC 60958

IEC 60958, IEC 61937
IEC 60958, IEC 61937
DSD

30 kHz

220

wysokotonowa
120 Hz — 20 kHz

Wymiary

(szer:x wys. x gleb.) 245 mm x 92 mm x 68 mm
Masa 13 kg

PODWOJNY SUBWOOFER

System Bass Reflex

Przetworniki 65" woofer

Pasmo przenoszenia 20 Hz — 120 kHz

Wymiary

(szer. x wys. x dhug.) 154 mm x 361 mm x 350 mm
Waga 4,2 kg

SYSTEM BEZPRZEWODOWY (TYLKO DLA
LX3950W)

Zasilanie 220 — 240V, 50Hz/60Hz

Czestotliwos¢ transmisji
Kanat transmisyjny

863,3 MHz — 864,5 MHz
4

*

Wymiary (szer: x wys. x dtug.)

- Nadajnik bezprzewodowy 131 mm x 34 mm x 130 mm
- Odbiornik bezprzewodowy 207 mm x 55 mm x 186 mm
Masa 112kg

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez
powiadomienia.
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Stownik terminow

DivX 4x/5x: Kod DivX to opatentowana, oparta na
MPEG-4 technika kompresji wideo, opracowana przez
by DivXNetworks Inc. Umozliwia ona zmniejszenie z
zachowaniem wysokiej jakosci cyfrowego obrazu wideo
do wystarczajaco matych rozmiardw, tak by byto
mozliwe przekazywanie plikdw wideo przez Internet.
Dolby Digital: System dZzwieku przestrzennego
stworzony przez Dolby Laboratories, zawierajacy do
szesciu kanatow dzwieku cyfrowego (przedni prawy

i lewy, surround prawy i lewy oraz srodkowy).

Dolby Pro Logic IlI: Stuzy do tworzenia pieciu
petnopasmowych kanatdbw wyjsciowych z
dwukanatowych zrédet. Dekoduje jedynie dzwiek w
systemie 5.1 kanatéw zamiast konwencjonalnych 4
kanatéw dzwieku Dolby Pro Logic surround.

DTS: Digital Theatre Systems (Systemy kina cyfrowego).

Jest to system dzwigku przestrzennego inny niz Dolby
Digital. Formaty te zostaty opracowane przez rézne
firmy.

Dzwigk analogowy: Drgania powietrza o réznych
parametrach odbierane przez ucho. Dzwiek analogowy
jest zmienny, natomiast dzwigk cyfrowy posiada
okreslone wartosci numeryczne. Wyjécia analogowe
przesylaja sygnat dzwiekowy dwoma kanatami, lewym

i prawym.

Dzwiek przestrzenny: Realistyczny dzwiek
trojwymiarowy generowany przez kilka gtosnikow
rozmieszczonych wokot stuchacza.

Funkcja kontroli odtwarzania (PBC):
Wykorzystuje specjalny sygnat na ptytach Video CD

i SVCD, umozliwiajacy korzystanie z dodatkowych
funkgji. Phyty Video CD i SVCD zgodne z technologig
PBC zawieraja wtasne menu pozwalajace na
interaktywne sterowanie odtwarzaniem i wybieranie
zadanych pozydji.

Gniazda wyjsciowe dzwieku: Gniazda umieszczone z
tylu odtwarzacza DVD, stuzace do przesytu sygnatu audio
do innego urzadzenia (telewizora, zestawu stereo itd.).
Gniazdo wyjsciowe sygnatu wideo: Gniazdo
umieszczone z tytu odtwarzacza DVD, umozliwiajace
przesylanie obrazu do odbiornika TV.

Kod regionu: System zabezpieczer uniemoZzliwiajacy
odtwarzanie ptyt zakupionych w innych regionach
Swiata. Niniejszy odtwarzacz bedzie odtwarzat tylko
phyty zgodne z jego kodem regionu. Kod regionu
swojego odtwarzacza mozna znalez¢ na etykiecie
produktu. Niektore plyty sa zgodne z wiecej niz jednym
regionem (lub z wszystkimi regionami).

Menu plyty: Ekran umozliwiajacy wybdr obrazéw,
dzwiekéw, napiséw dialogowych czy dostepnych uje¢
sceny zawartych na ptycie DVD.

Modulacja kodowo-impulsowa: Metoda
przetwarzania dzwigku analogowego na cyfrowy w celu
umozliwienia alszej jego obrébki, nie wykorzystujaca
kompresji danych.

MP23: Format plikéw dzwigkowych wykorzystujacy
kompresje danych. "MP3" to skrét od Motion Picture
Experts Group 1 (lub MPEG-1) Audio Layer 3. Dzigki
wykorzystaniu formatu MP3 na jednej ptycie CD-R lub
CD-RW mozna zapisa¢ nawet do 10 razy wiecej danych
niz na zwyktej ptycie CD.

Plug & Play: Po wiaczeniu zasilania wyswietlony
zostanie komunikat z pro$ba o kontynuacje
automatycznego programowania stacji radiowych przez
proste naciéniecie przycisku PLAY na odtwarzaczu.
Poziom blokady rodzicielskiej: Dzigki mozliwosci
wyboru miejsca odbioru pozwala na uzyskanie
perfekcyjnego dzwigku i wrazeh podczas ogladania
filmoéw w dowolnym miejscu pomieszczenia, zapewniajac
odbiorcy pefng swobode wyboru i doskonaty odbiér
dzwieku.

Rozdziat: Fragment filmu lub utworu muzycznego na
ptycie DVD, ktory jest mniejszy niz utwor. Jeden utwér
sktada sie z kilku rozdziatow. Kazdy rozdziat posiada
przypisany numer, ktéry umozliwia jego zlokalizowanie
na plycie.

Super Audio CD (SACD): Ten format dzwigku
oparty jest na aktualnych standardach CD, ale zawiera
wiekszag ilo$¢ informacji, co zapewnia wyzszg jako$¢
dzwigku. Istniejg trzy typy ptyt: jednowarstwowe,
dwuwarstwowe oraz hybrydowe. Plyty hybrydowe
zawierajg zaréwno informacje audio CD, jak i Super
Audio CD.

S-Video: Zapewnia ostro$¢ obrazu dzieki przesytaniu
oddzielnie sygnatéw luminancji i koloru. Z pofaczenia
S-Video mozna korzysta¢ wtedy, gdy odbiornik TV
posiada gniazdo wejsciowe S-Video.

Szybkos$¢ przeptywu danych: lloé¢ danych
uzywanych do zapisania okreslonego fragmentu muzyki;
podawana w kilobitach na sekunde lub kbit/s. Lub
predkos¢, z jaka odbywa sie nagrywanie. Generalnie, im
wyzsza bitowa szybko$¢ przeptywu danych lub wyzsza
predko$¢ nagrywania, tym lepsza jako$¢ dzwigku.
Wieksza szybko$¢ przeptywu danych oznacza jednak
konieczno$¢ udostepnienia wigkszej ilosci miejsca na
plycie.

Tytut: Najdtuzsza sekcja obrazu lub muzyki

w przypadku ptyty DVD, muzycznej itd., lub caty album
w przypadku ptyty audio. Kazdemu tytutowi przypisany
jest numer, ktéry umozliwia jego lokalizacje na ptycie.
Wielokanatowy: Na ptytach DVD kazda $ciezka
stanowi odrebne pole dzwiekowe. W przypadku piyt
obstugujacych formaty dzwigku wielokanatowego Sciezki
tworzg strukture obejmujaca trzy lub nawet wiekszg
liczbe kanatow.

Wspétczynnik proporcji: Stosunek pionowej

i poziomej wielkosci wyswietlanego obrazu.

W konwencjonalnym odbiorniku TV stosunek ten
wynosi 4:3,a w odbiornikach szerokoekranowych 16:9.
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First connect ...

Rear of TV @ S-VIDEO

(example only) N
OUT IN

VIDEO @ @ SCARTIN |
00

Front Speaker Front Speaker

(right) (left)

0 Scart cable

0 Centre Speaker G
9

MW loop antenna

; FM antenna

pd

\\

=
~da, <<G D>>

FRONT CENTER FRONT  REAI REAR {]
RIGHT LEFT  RIGI FT
SPEAKERS |

&/
AUDIO
@ ©
[e]
@ @
AUXIN LINEOUT  DIGITAL 2
N S-VIDEO SCART

Rear Speaker
(right)

Rear Speaker
_(lef)

(H)

Subwoofer

Helpful Hints
You only need to make one video connection to your TV in
order to view the DVD playback.

Use this If your TV has
video cable(s) |this video input jack(s)

VIDEO
IN
@ S-VIDEO
IN

If your TV is not equipped with a SCART connector, connect
your TV through the corresponding video connection [1] or
(cables not supplied).

1

2

... then play

(see next page)




Playing a disc

AV IN

Make sure your DVD system and
TV are connected and turned on!

PHILIPS

BN ,
1 Press DISC on the remote control.

You can also press the SOURCE button on the front
panel until “DISC" appears on the display panel.

2 Turn on the TV and select the correctVideo
In mode.

You should see the blue DVD background screen on the
TV (if no disc in the DVD system).

No picture?

Check the AV (Audio/Video) mode
on yourTV.

*  Usually this channel is between the lowest
and highest channels and may be called
FRONT A/V IN, or VIDEQ.

*  Or, you may go to channel 1 on yourTV,
then press the Channel down button
repeatedly until you see the Video In
channel.

*  Or yourTV remote control may have a
button or switch that chooses different
video modes.

*  See your TV manual for more details.

3 Press OPEN/CLOSE A on the front of the
DVD system and load a disc, then press
OPEN+CLOSE 4 again to close the disc
tray.

Make sure the disc label is facing up. For double-sided
discs, load the side you want to play face up.

REPEAT  REPEAT  SCAN RETURNTITLE

AUDIO  PROS  SLEEP

o®

WUTE sounp suRR  TVVOL

0o

4 Playback will start automatically.
If a disc menu appears, use A ¥ €4 P buttons on the
remote to make the necessary selection, then press OK
to confirm. Or; use the numeric keypad on the remote to
select features. Follow the instructions given in the disc
menu.

PHILIPS

5 To stop playback, press STOP H .

Using the DVD setup menu

®
00O
(ONONO©]
[ONGNO]
(ONONO]
® © &
jo2-2e
(@ © 2
o€,
<SETUP
(= 0%
Q O
l [ofC]
000
\
0O = [ DB > & DO = = © O S &
-- GENERAL SETUP PAGE -- -- AUDIO SETUP PAGE -- -- VIDEO SETUP PAGE -- \ - ) -- PREFERENCE PAGE --
DISC LOCK ANALOG OUTPUT TVTYPE Aupio
DISPLAY DIM SPEAKER SETUP. TV DISPLAY SUBTITLE
PROGRAM CD UPSAMPLING PICTURE SETTING DISC MENU
0SD LANGUAGE NIGHT MODE PARENTAL
SCREEN SAVER PBC
MP3IJPEG NAV
PASSWORD
DEFAULT

) Eto access the submenu.

Press @ to highlight the selection.
(€, D

Press ‘@

Press \@ back to the previous menu.

Press [Hd/ to remove the menu.

to confirm.

Detailed playback features and additional functions are described in the

accompanying owner’s manual.




Guide de démarrage rapide

Commencez par connecter ...
Enceinte avant (droite)
Enceinte centrale
Enceinte avant (gauche)
Cable SCART (Péritel)
Antenne-cadre AM
Antenne filaire FM
Caisson de basses
Enceinte arriére (surround gauche)
Enceinte arriére (surround droite)

O@EE@MEE®®

Guia de utilizacion rapida

En primer lugar conecte ...
Altavoz delantero (derecha)
Altavoz central
Altavoz delantero (izquierdo)
Cable Scart
Antena de cuadro MW
Antena de alambre FM
Subwoofer
Altavoz trasero (surround izquierdo)
Altavoz trasero (surround derecho)

O@EE@MOE®®

Conseils utiles
Il vous suffit de faire une seule connexion vidéo entre votre
téléviseur et le lecteur de DVD pour voir le DVD.

Si votre téléviseur n’est pas équipé d’un connecteur
SCART (PERITEL), connectez votre téléviseur par la connexion
vidéo correspondante [1] ou [2] (cables non fournis).

Consejos tiles
Solamente necesita realizar una conexién de video a su televisor
para ver la reproduccién de DVD.

Si su televisor no esta equipado con un conector SCART,
conecte su televisor a través de la conexion de video
correspondiente [1] 6 [2] (cables no suministrados).

... puis démarrez la lecture

Vérifiez que votre systéme DVD et votre téléviseur
sont connectés et sous tension!

Lire un disque

1 Appuyez sur la touche DISC de la télécommande.
Vous pouvez aussi faire appuyez sur SOURCE de la facade jusqu'a ce que
"DISC” apparaisse a I'écran.

2 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode d’entrée
vidéo adéquat.
Vous devriez voir I'écran bleu d'arriere-plan DVD sur le téléviseur (si aucun
disque ne se trouve dans le lecteur).

3 Appuyez sur OPEN/CLOSE A 3 P’avant du lecteur de
DVD et insérez un disque, puis appuyez a nouveau sur
OPEN/CLOSE A pour fermer le tiroir de disque.

Veillez a ce que le cété étiquette soit sur le dessus. Pour les CD double-face,

chargez la face que vous voulez lire vers le haut.

4 Lalecture commencera automatiquement.
Si.un menu de disque apparaft, utilisez les boutons A ¥ 4P de la
télécommande pour faire la sélection nécessaire, puis appuyez sur OK pour
confirmer. Ou utilisez le clavier numérique de la télécommande pour

sélectionner les fonctions. Suivez les instructions données dans le menu de disque.

5 Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP H.

... y después reproduzca

jAsegurese de que su sistema de DVD y su televisor
estén conectados y encendidos!

Reproducciéon de un disco

1 Pulse DISC en el control remoto.
También puede pulse SOURCE en el panel delantero hasta que en el panel
de visualizacién aparezca “DISC”.

2 Encienda el televisor y seleccione el modo de entrada de
video correcto.
Debenta ver la pantalla de fondo azul de DVD (si no hay disco en el sistema DVD).

3 Pulse OPEN/CLOSE A en la parte delantera del sistema
DVD y coloque un disco, y vuelva pulsar el botén
OPEN/CLOSE A correspondiente para cerrar la bandeja
de discos.

Aseglrese de que la etiqueta del disco esté cara arriba. En el caso de discos de
dos caras, coloque el disco con la cara que quiere reproducir hacia arriba.

4 La reproduccion se inicia automaticamente.
Si aparece un menu de disco, utilice los botones A ¥ €4 » del control
remoto para realizar la seleccidn necesaria y después pulse OK para
confirmarla. O utilice el teclado numérico del control remoto para
seleccionar funciones. Siga las instrucciones dadas en el mend del disco.

5 Para detener la reproduccién, pulse STOP M.

Pas les images !!

Vérifiez le mode AV (audiovisuel) sur votre téléviseur.

* Généralement, ces canaux se trouvent entre les canaux les plus hauts
et les plus bas et s'appellent FRONT, A/V IN ou VIDEO.

*Vous pouvez aussi sélectionner le canal 1 de votre téléviseur et
appuyer a plusieurs reprises sur le bouton de chaine suivante, jusqu'a
ce que le canal d'entrée vidéo apparaisse.

* D'autre part, la télécommande du téléviseur peut avoir un bouton ou
un commutateur permettant de choisir différents modes vidéo.

* Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.

¢No imagen!!

Compruebe el modo (AV/Audio/Video) en su televisor.

* Normalmente, estos canales se encuentran entre los canales mas altos y
mas bajos y pueden llamarse FRONT, A/V IN o VIDEO.

* O, puede ir al canal 1 de su televisor y pulsar el botén de reduccién de
ndmero de canal hasta que vea el canal de entrada de video.

* O, el control remoto de su televisor puede tener un botén o interruptor
que seleccione diferentes modos de video.

* Para mas detalles, consulte el manual de su televisor.

Utilisation du menu configuration du lecteur de DVD
7~ \

Appuyez sur (

Appuyez sur pour mettre en surbrillance la sélection.

Appuyez sur

pour accéder au sous-menu.

) pour confirmer.

Appuyez sur | pour retourner au menu précédent.

A\

SETUP

Appuyez sur O pour quitter le menu.

Les programmes de lecture détaillés et les fonctions

supplémentaires sont décrits dans le manuel d’utilisation fourni.

Utilizacion del ment de configuracion de DVD

Pulse § )) para acceder al submend.

Pulse para resaltar la seleccion.
Pulse ara confirmarla.

W P
Pulse para volver al menu anterior.

SETUP .
Pulse O para retirar el mend.

En el manual del propietario adjunto se describen funciones
de reproduccion detalladas y funciones adicionales.




Kurzanleitung

Erst anschlieflen ...
Lautsprecher vorne (rechts)
Center-Lautsprecher
Lautsprecher vorne (links)
Scart-Kabel
MW-Antenne
FM-Antenne
Subwoofer
Surround-Lautsprecher (links)
Surround-Lautsprecher (rechts)

O@EE@MOE®®

Verkorte handleiding

Eerst aansluiten ...
(A Voorluidspreker (rechts)
Middenluidspreker
(© Voorluidspreker (links)
(D Scart-kabel
(&) MW-antenne
() FM-antenne
@ Subwoofer
) Surround-luidspreker (links)
@ Surround-luidspreker (rechts)

Hilfreiche Tipps:
Sie miissen nur einen Video-Anschluss an |hr Fernsehgerit
vornehmen, um sich die DVD-Wiedergabe anschauen zu kénnen.

Wenn lhr Fernsehgerit nicht einem SCART-Verbinder
ausgeriistet ist, schlieBen Sie lhr Fernsehgerit durch den
entsprechenden Videoanschluss [ 1] oder [2] an (Kabel nicht
mitgeliefert).

Handige tips:
U hoeft slechts één videoaansluiting te maken op uw tv om het
afspelen van de dvd’s te kunnen zien.

Als uw tv geen SCART-aansluiting heeft, sluit uw tv dan aan
via de overeenkomstige videoaansluiting [ 1] of [ 2] (kabels niet
bijgeleverd).

... dann abspielen

Vergewissern Sie sich, dass Ihr DVD-System und
Fernsehgerdt angeschlossen und eingeschaltet sind!

Abspielen einer Disk

1 Driicken Sie DISC auf der Fernbedienung.
Oder, driicken Sie SOURCE auf dem vorderen Bedienfeld justieren, bis
,DISC" im Anzeigefeld erscheint.

2 Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den
richtigenVideoeingangskanal ein.
Sie sollten den blauen DVD-Hintergrundbildschirm auf dem Fernsehgerdt
sehen (wenn keine Disk im DVD-System befindlich ist).

3 Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE A einmal, um die
Disk-Lade zu 6ffnen und eine Disk einzulegen.
AnschlieBend driicken Sie dieselbe Taste erneut, um die
Disk-Lade zu schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Disk-Beschriftung nach oben zeigt. Bei doppelseitigen
Disks legen Sie die Seite, die Sie abspielen wollen, nach oben zeigend ein.

4 Die Wiedergabe beginnt automatisch.
Wenn ein CD-Menu erscheint, benutzen Sie A ¥ 4P, um die notwendige
Auswahl zu treffen, dann driicken Sie OK. Oder benutzen Sie die
nummerische Tastatur auf der Fernbedienung zur Wahl von Funktionen.
Folgen Sie den Anweisungen im CD-Mend.

5 Zum Anhalten der Wiedergabe driicken Sie STOP H.

... dan afspelen

Controleer of uw dvd-systeem en uw tv aangesloten
en ingeschakeld zijn!

Afspelen van een disk

1 Druk op DISC op de afstandsbediening.
U kunt druk op SOURCE op de voorkant draaien tot in het display “DISC”
verschijnt.

2 Zet de tv aan en kies het juiste video-ingangskanaal.
U moet nu het blauwe dvd-achtergrondscherm zien op uw tv (als er geen
disk in het dvd-systeem zit).

3 Druk eenmaal op de toets OPEN/CLOSE A om de
disklade te openen, plaats er een disk in en druk
vervolgens opnieuw op dezelfde toets om de disklade te
sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar boven geplaatst is. Bij tweezijdige
disks, plaatst u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar boven.

4 Het afspelen gaat automatisch van start.
Als er een diskmenu verschijnt, gebruik dan A ¥ 4P om de gewenste keuze
te maken en druk vervolgens op OK. Of gebruik de cijfertoetsen op de
afstandsbediening om een functie te kiezen.Volg de aanwijzingen die in het
diskmenu gegeven worden.

5 Om het afspelen te beéindigen, drukt u op STOP H.

Aber kein Bild!!

Uberpriifen Sie den AV- (Audio/ Video) Modus an lhrem Fernsehger:t.

*In der Regel befindet sich dieser Kanal zwischen den niedrigsten und
héchsten Kandlen und kann als FRONT AV IN oderVIDEO bezeichnet sein.

* Oder Sie kénnen zu Kanal 1 auf lhrem Fernsehgerdt gehen; anschlieBend
driicken Sie die Kanal-nach-unten-Taste wiederholt, bis Sie den
Videoeingangskanal sehen.

* Oder: die Fernsehgerét-Fernbedienung kénnte eine Taste oder einen
Schalter haben, womit verschiedene Videomodi gewahlt werden.

* Néhere Angaben sind lhrem Fernsehgerdt-Handbuch zu entnehmen.

Geen beeld!!

Controleer het AV (audio/video)-kanaal op uw tv.

* Dit kanaal bevindt zich normaal gezien tussen het laagste en het hoogste
kanaal en kan de naam FRONT, A/V IN of VIDEO hebben.

* U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en vervolgens herhaaldelijk op
de toets Volgend kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal ziet.

* Het kan ook zijn dat de afstandsbediening van de tv een toets of
schakelaar heeft waarmee u de verschillende videokanalen kunt kiezen.

* Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer details.

Benutzung des DVD Setup-Meniis

Driicken Sie ) um auf das Untermenti zuzugreifen.

Driicken Sie (
Driicken Sie zur Bestétigung.
.

SETUP

Driicken Sie © zum Entfernen des Mends.

Detaillierte Wiedergabe-Funktionen und zusitzliche Funktionen

sind im begleitenden Benutzerhandbuch erldutert.

Gebruik van het dvd-instellingenmenu

L
Druk op @ om het submenu te openen.
Druk op om uw keuze te laten oplichten.

Druk op (» om te bevestigen.

7~ .
Druk op w@ om terug te keren naar het vorige menu.

SET UP
Druk op O om het menu af te sluiten.

Meer afspeelfuncties en overige functies staan beschreven in

de bijbehorende gebruiksaanwijzing.




Guida d’uso rapido

Prima collegare ...
(A Altoparlante anteriore (destro)
Altoparlante centrale
(© Altoparlante anteriore (sinistro)
(D® Cavo Scart
(® Antenna MW
() Antenna FM
@ Subwoofer
(H) Altoparlante surround (sinistro)
(@) Altoparlante surround (destro)

Snabbguide
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Anslut férst.....
Fronthogtalare (hoger)
Centerhogtalare
Fronthogtalare (vinster)
SCART-kabel
MV-antenn
FM-antenn
Subwoofer
Surroundhdgtalare (vénster)
Surroundhégtalare (hoger)

Suggerimenti di aiuto:
Basta effettuare un collegamento video alla TV per poter
visualizzare la riproduzione del DVD.

Se IaTV non & munita di un connettore SCART, collegarla
tramite il corrispondente collegamento video [1] o [2] (cavo non
fornito).

Nyttiga tips:
Du behover bara géra en enda videoanslutning till din TV for att
titta pa DVD-skivor.

Om TV:n saknar SCART-kontakt, anslut da TV:n via
motsvarande videokontakt [ 1] eller 2] (kablar medféljer inte).

. quindi riprodurre

Assicurarsi che il sistema DVD e laTV siano collegati
ed accesi!

Come riprodurre un disco

1 Premere il tasto DISC sul telecomando.
Oppure, premere il pulsante SOURCE sul pannello anteriore fino a quando
“DISC" appare sul pannello del display.

2 Accendere laTV ed impostare il corretto canale video.
Si deve visualizzare lo schermo blu di sfondo del DVD sulla TV (se nessun
disco & presente nel sistema DVD).

3 Premere una volta il pulsante OPEN/CLOSE A per
aprire la piastra del disco e caricarvi un disco, quindi
premere lo stesso pulsante un’altra volta per chiudere la
piastra del disco.

Assicurarsi che I'etichetta del disco sia rivolta verso l'afto. Per dischi a doppio
lato, caricare il disco col lato che si vuole riprodurre rivolto in alto.

4 Lariproduzione iniziera automaticamente.
Se appare un menu del disco, usare A ¥ 4P per effettuare la dovuta
selezionare, quindi premere OK. Oppure, usare la tastierina numerica sul
telecomando per selezionare le funzioni. Seguire le istruzioni che appaiono
sul menu del disco.

5 Per arrestare la riproduzione, premere STOP H.

... Spela sedan

Guide Kontrollera att DYD-systemet och TV:n dr
anslutna och paslagna!

Spela en skiva

1

Tryck DISC pa fjarrkontrollen.
Eller, tryck SOURCE pa spelarens framsida tills "DISC" visas pa
teckenfénstret.

Satt paTV:n och still in den pa korrekt videoingangskanal.
Du bor se den bla Philips DVD-bakgrundsbilden pa TV:n (om det inte sitter
nagon skiva i DVD-spelaren).

Tryck pa knappen OPEN/CLOSE A en gang for att 6ppna
skivfacket och sitt i en skiva. Tryck sedan pa samma
knapp igen for att stinga facket.

Se till att etikettsidan ar vand uppat. For dubbelsidiga skivor; ska du vanda den
sida du vill spela uppat.

Spelningen kommer att startas automatiskt.

Om en skivmeny visas, gor da nodvandigt val med hjdlp av A ¥ 4P, och
tryck sedan pa OK. Eller, anvand siffertangenterna pa fiarrkontrollen till att
vdlja funktioner: Folj anvisningarna som ges pa skivmenyn.

For att stoppa spelningen, tryck pa STOP H.

Assenza di immagine!!
Controllare il modo AV (audio/ video) dellaTV.

* Normalmente questo canale si trova tra il canale piu alto e quello piu
basso e potrebbe essere denominato FRONT, A/V IN o VIDEO.

* Oppure, si potrebbe andare al canale 1 della TV, quindi premere
ripetutamente il pulsante giti del canale fino a quando si vede il canale
dingresso video.

* Oppure, il telecomando della TV potrebbe avere un pulsante o un
interruttore che seleziona diverse modalita video.

* Per ulteriori dettagli consultare il manuale della TV.

Ingen bild !!

Kontrollera AV-liget (Audio/Video) pa din TV.

* Vanligtvis ligger denna kanal mellan de lagsta och de hogsta kanalerna och
kan heta FRONT A/V IN eller VIDEO.

* Eller ga till kanal 1 pa din TV och tryck sedan pa knappen for att ga till
ldgre kanal upprepade ganger tills du far fram videoingdngskanalen.

* Eller sa harTV-apparatens fidrrkontroll en knapp eller omkopplare for att
vélja mellan olika videoldgen.

* Se bruksanvisningen for din TV for ndrmare information.

Utilizzazione del menu setup

7
Premere (@) per accedere al submenu.
Premere per evidenziare la selezione.

Premere per confermare.

Premere per ritornare al menu precedente.

SELUP o )
Premere O per eliminare il menu.

Le funzioni di riproduzione dettagliate ed altre funzioni sono

descritte nell’accluso manuale dell’utente.

Anvinda DVD-instéllningsmenyn

Trycka pa sa att undermenyn visas.

Trycka pa

sa att valet markeras.

Trycka pa < sd att valet bekrdftas.

Trycka pa sa att aterga till foregdende meny genom.

SET UP

Trycka pa O sa att stdng menyn genom.

For detaljer om avspelnings- och andra funktioner, se den

medfoljande bruksanvisningen.




Hurtigbrugsguide

Tilslut forst....
Fronthgijttaler (hgjre)
Midterhgijttaler
Fronthgijttaler (venstre)
Scart-kabel
MW-antenne
FM-antenne
Subwoofer
Surround-hgijttaler (venstre)
Surround-hgijttaler (hajre)
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Pikakidyttoohje

Yhdista ensin ...
Etukaiutin (oikea)
Keski-kaiutin
Etukaiutin (vasen)
Scart-johto
KA-antenni
ULA-antenni
Subwoofer
Surround-kaiutin (vasen)
Surround-kaiutin (oikea)

O@PEEMEE®®

Nyttige tips:
For at se DVD-afspilning er det kun nedvendigt at foretage én
videotilslutning til TV’et.

Hyvis dit tv ikke er udstyret med en SCART-
stikforbindelse, tilsluttes tv’et via den tilsvarende
videotilslutning [ 1] eller [2] (kabler medfalger ikke).

Hydédyllisia vinkkeja:
Sinun tarvitsee tehda vain yksi kytkenti televisioon voidaksesi
katsoa DVD-levyja.

Jos televisiossa ei ole SCART-liitdntaa, yhdista televisio
vastaavan videoliitintiin [ 1] tai [2] (johtoja ei ole mukana).

... 0g spil derefter

Sorg for at DVD-anlzgget og TV’et er forbundet, og
at der er tendt for apparaterne!

Afspilning af discs

1 Tryk pa DISC pa fijernbetjeningen.
Eller, tryk pa SOURCE knappen pa frontpanelet indtil displaypanelet viser
"DISC”.

2 Tand for TV’et og stil det ind pa den rigtige videokanal.
Den bla DVD-baggrund skal ses pa TV-skaermen (uden ilagt disc i DVD-
systemet).

3 Tryk én gang pa OPEN/CLOSE A knappen for at lukke
disc-skuffen op og ileegge en disc.Tryk igen pa samme
knap for at lukke disc-skuffen i.

Serg for at dics'ens trykte side vender opad. Hvis det er en dobbeltsidet disc,
skal den side, der skal afspilles, vende opad.

4 Afspilningen starter automatisk.
Hvis der ses en disc-menu pa skaermen, foretages det ngdvendige valg ved at
trykke pd A ¥ 4P tasterne. Tryk derefter pd OK. Eller brug ciffertasterne
pa fiernbetjeningen til at vaelge det enskede. Felg de instruktioner der ses i
disc-menuen.

5 Afspilningen stoppes ved at trykke pa STOP H.

... toista sitten

Varmista, ettd DVD-jdrjestelmd ja tv on yhdistetty ja
virta on kytketty!

Levyn toisto

1 Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC.
Tai, paina painiketta SOURCE, kunnes ndyttépaneeliin ilmestyy “DISC".

2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea videokanava.
Televisiosta tulisi nakyd sininen DVD -taustakuva (jos levyd ei ole sislld).

3 Avaa levykelkka painamalla kerran painiketta
OPEN/CLOSE A ja sybti levy, sulje sitten levykelkka
painamalla samaa painiketta uudelleen.

Aseta levy etiketti ylospéin. Aseta kaksipuolisista levyistd ylospdin se puoli,
jonka haluat toistaa.

4 Toisto alkaa automaattisesti.
Jos néytetddn levyvalikko, valitse painikkeilla A ¥ 4P ja paina sitten
painiketta OK Tai valitse kdyttimalld kauko-ohjaimen numeropainikkeita.
Noudata levyvalikossa annettuja ohjeita.

5 Pysiyti toisto painikkeella STOP H.

Ingen billede!!

Kontrollér AV (Audio/Video) indstillingen i TV’et.
*Denne kanal ligger normalt mellem den laveste og den hgjeste kanal og
kaldes for FRONT, A/V IN, eller VIDEO.

*Eller: Veelg kanal 1 pa TV'et og tryk derefter gentagne gange pa "kanal
ned” knappen indtil videokanalen ses.

*Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en omskifterknap, som veelger
mellem forskellige videostillinger.

*Angaende flere detaljer se i TV'ets brugervejledning.

Ei kuvaa !!

Tarkista television AV-toiminto (Audio/Video).

*Yleensd tdmd kanava on alimman ja ylimman kanavan valilld ja sen nimend
voi olla FRONT, A/V IN tai VIDEO.

*Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina sen jalkeen kanavan
pienentdvad painiketta toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

*Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla painike, jolla valitaan eri
videotoiminnot.

*Katso tarkemmat ohjeet television kdyttoohjeesta.

Brug af menuen til DVD-opsatning

7\
Tryk pa ‘@ for at dbne undermenuen.

Tryk pa for at fremhaeve valget.

) for at bekrafte.

Tryk pa
Tryk pa | )) for at vende tilbage til foregdende menu.

SETUP
Tryk pa Q for at fierne menuen.

Detaljerede afspilningsfinesser og yderligere funktioner er

beskrevet i den medfglgende brugsanvisning.

DVD-asetusvalikon kdayttiminen

; - . a
Siirry alivalikkoon painamalla \§

Korosta valinta painamalla -painiketta.
Vahvista valita painamalla <} -painiketta.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla

) -painiketta.

( \!
X X . X SET UP L.
Voit poistaa valikon ndytostd painamalla O -painiketta.

-painiketta .

Toisto-ominaisuudet ja muut toiminnot on selostettu

tarkemmin mukana tulevassa kidyttéohjeessa.



Guia de Utilizacao Répida

Primeiro Ligue...

A Altifalante frontal (direito)
Altifalante central

(© Altifalante frontal (esquerdo)
(© Cabo Scart

(® Antena MW

(P Antena FM

@ Subwoofer

(H) Altifalante surround (esquerdo)
(@ Altifalante surround (direito)

Odnyoég ypriyopng xpriong
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MpWwTa ouvdéeTe ...
eUTPOG nxeio (de&i)
Kevtpicd nxeio
EUTTPOG MXEiO (aploTePO)
Kahwdio Tyacu
Kepaia MW
Kepaia FM
utroyoudep
Hyeio mepipalhovrog rxou (aplotepd)
Hyeio mepiparhovrog nxou (de&i)

Sugestoes Uteis:
S6 é necessario proceder a uma ligagio video ao televisor para
visualizar a leitura de DVDs.

Se o televisor nao estiver equipado com um conector
SCART, ligue o televisor através da ligagio de video
correspondente [ 1] ou [2] (cabos nio fornecidos).

Xpnoipeg cupPoulég:

Mpokelpévou va mapakoAoubrioeTe TNV avamapaywyr Tou
Siokou DVD, wpeldletal va kaveTe pia poévov cuvdeon Pivreo
oTnv TnAedpact| oag.

Eav n TnAe6paon oag dev daBéTel uttodoxr) ouvdeong
SCART, cuvdéoTe TNV TnAedpacn HECW TNG AvTioTOLKNG
ouvdeong Pivreo [1] 1) [2] (To kaAwdio Sev mapéxeTat).

Certifique-se de que o sistema de DVDs e o televisor

... depois Leia

estdo ligados!

Ler um disco

1

2

Prima DISC no telecomando.
Ou, prima SOURCE no painel frontal até “DISC" aparecer no visor.

Ligue o televisor e defina o canal de video correcto.
Deverd visualizar o ecrd de fundo azul DVD no televisor (se ndo estiver
nenhum DVD no sistema).

Prima uma vez o botio OPEN/CLOSE 4 para abrir o
tabuleiro e coloque um disco e, depois, prima novamente
o mesmo botdo para fechar o tabuleiro.

Certifique-se de que a etiqueta do disco estd virada para cima. Para os
discos de duas faces, coloque a face que pretende ler virada para cima.

A leitura inicia-se automaticamente.

Se aparecer um menu de disco, utilize A ¥ €4 » para proceder a seleccao
pretendida e, depois, prima OK. Ou utilize o teclado numérico do controlo
remoto para seleccionar funcionalidades. Siga as instru¢des fornecidas no
menu do disco.

Para interromper a leitura, prima STOP H.

Sem imagem !!

Verifique o modo AV (audio/video) no televisor.

* Normalmente, este canal estd entre os canais inferiores e superiores e
pode ser designado de FRONT A/V IN ou VIDEQC.

* Ou pode ir para o canal 1 do televisor e, depois, premir repetidamente
o botdo de canal até visualizar o canal Video In.

* Alternativamente, o telecomando do televisor pode ter um botdo ou
interruptor que escolhe modos de video diferentes.

* Consulte o manual do televisor para mais informagdes.

Utilizar o menu de configuraciao do DVD

Prima

) para confirmar.

Prima para regressar a0 menu anterior.

SET UP

Prima @ para remover o menu.

As caracteristicas de leitura detalhadas e fun¢des adicionais

sdo descritas no manual do utilizador fornecido.

... MeTd avamapayayere

BeBaiw0eitTe 611 To oUoTnua DVD kat n TnAeépaon

givalL ouvdedepéva kat oe Asttoupyia!

Avamrapaywyn evog diokou

1

MamjoTte To DISC oTo TnAe)epLoTHipLo.

‘H, Matrote To SOURCE oty mpdooyn, péxpig 6Tou otny 0bdvn
evleifewv epdavioTei To purjvupa “DISC ” (Aiokog ).

OfoTe TNV TNAe6paoct) o€ AetToupyia Kat emMAEETE TO
owoTO6 KavaAl e106dou Bivreo.

Oa mpémel va Seite otV TnAedpact Tnv pmAe gikéva ¢évrou DVD g
(eav dev urapxel kavévag diokog oTo clotnua DVD).

MamoTe pia popa To kouprri OPEN/CLOSE Avyia va
avoi&eTe ™ ocupTapwm OriKn diokwv kai, KaToTmv, TTamMoTe
Kat TTaAL To id10 KoupTTi yia va KAeioeTe T cupTapwm Orim.
BeBawwbeite 671 0 diokog éxel TomoBeTnOei pe TNV TUTTWEVT TOU
TAeUpa Tpog Ta avw. Na diokoug SimAng 6ying, TomoBeTrOoTE TNV
TAgupd TTou BENeTE va avamapaydyeTe OTPAUUEVN TTPOG TA TTAVW.

H avamapaywyn 0a Eekivijoel autépara.

Eav epdaviorei éva pevou Siokou, xpnoiporoirote Ta A 'V 4P yia va KaveTe
™y amapai™m emAoyn Kai, katomy, mammoTe To OK.'H, xpnoomomoTe To
ap1BuNTId TANKTPOAGYIO OTo THAEXEIPIOTHPIO Yia va emAéEeTe SuvaTtdmTeg,
AkoloubrioTe Tig 0dnyieg TTou divovral oTo pevol Tou Siokou.

lMa va diakdéPere Vv avarrapaywyn, mamnjore To STOP W,

Aev mpofaAAeTal eik6va oTnv TnAedpaon !
EAéy&re ™ Aartoupyia AV (Hxog/Ewkéva) mg
m™Aebépaong oag.

* 2uvriBwg autd To kavdll BpiokeTal peTa&l Tou HIKPOTEPOU Kal TOU
peyahiTepou apiBuol kavaAiol kal evdExeTal va ovopdleTal
FRONT, A/V IN 1 VIDEO.

*'H, pmopeite va petafeite oto kaval | Tng TnAedpaoctig oag kai,
KaToTILV, Va TTaTHOETE EMAVEIANUPLEVA TO KOUNTTL HEIWOTG TOU
ap1Bpou kavaliol, péxplg 6Tou epdavioTei To KavaAl eilc6dou Bivreo.

*H, To TnAexelploTpLd oag evdéxeTal va €xeL £va KOUNTTL 1) évav
Siakomn emAoyrg dlapopeTikv TPOTIWY AstToupyiag Bivreo.

*Ta meplocdTEPEG AeTITOPEPELEG, avaTpEETE OTO £yXeLpidlo TNG
TnAedpaotg cag.

Xpnon Tou pevou puOuiong DVD
MamoTe f@ Yia va €xeTe TpooPacn oTo utTopevou.

MamoTe (§

— . )
Yla va €MonNUAveTe pia emAoyn.

MamoTe > yia va empepaldoeTe.

) yia va emoTpEPeTe GTO TIPONYOULEVO PEVOU.

SET UP

MatioTe O yla va katapyfioeTe To pevol.

O1 duvaromreg avarrapaywyrig kat ol TIpooBeTeg AerToupyieg Treprypadovrar
avalUTIKA OTO EYXEIPIBIO IBIOKTI|TT) TTOU GUVOBEUEL T1) CUCKEUT).




Skeoécona instrukcja obstugi
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Najpierw podtacz ...
Przedni gtodnik (prawy)
Gloénik Srodkowy
Przedni gtodnik (lewy)
Przewdd Scart
Antena MW
Antena FM
Subwoofer
Gloénik satelitarny (lewy)
Gloénik satelitarny (prawy)

Kpatkoe pykoBoacTBO

O@EE@MOE®®

CHauyaAa NoAKAlOUMTE ...

MepeaHss koaoHKa ([Mpasas)
LleHTpaAbHas KOAOHKa

MepeaHss KoAoHKa (AeBas)

Kabeab Scart

PamouHas aHTeHHa MW

lNpoBoaHas aHTeHHa FM
Husko4acToTHas KOAOHKa

KoAoHka o6beMHoro 3syyaHus (Aesas)
KoAoHka o6beMHoro 3syyanus ([pasas)

Wskazowki:

Do odtwarzania ptyt DVD potrzebne jest tylko jedno potaczenie
wideo z odbiornikiem TV.

Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w ziacze SCART,
nalezy go podiaczy¢ za posrednictwem odpowiedniego gniazda
wideo [1] lub [2] (kable nie naleza do wyposazenia).

... potem odtwarzaj

Zestaw DVD i odbiornik TV muszq by¢ potaczone i
wiaczone!

Odtwarzanie plyty

1

Nacisnij przycisk DISC na pilocie zdalnego sterowania.
Naciénij przycisk SOURCE az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie “DISC"
(Piyta).

Wiacz odbiornik TV i ustaw prawidtowy kanatVideo In.
Na ekranie odbiornika TV powinien wydwietli¢ sie niebieski ekran
odtwarzacza DVD (jezeli w odtwarzaczu nie ma plyt).

Nacisnij jeden raz przycisk OPEN/CLOSE A w celu
otwarcia szuflady odtwarzacza, w6z plyte, a nastepnie
ponownie nacisnij ten przycisk w celu zamkniecia szuflady.

Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona nadrukiem do gory.W przypadku
ptyt dwustronnych, strona, ktéra ma by¢ odtwarzana powinna by¢ zwrdcona

do gory.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Jesli wyswietlone zostanie menu ptyty, dokonaj odpowiedniego wyboru za
pomocg przyciskow A ¥ 4P i nacisnij OK. Wybdr funkeji umozliwiaja
réwniez przyciski numeryczne na pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami w

menu plyty.
Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP H.

Brak obrazu!!
Sprawdz tryb AV (audio/wideo) odbiornika TV.

* Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy najnizszym i najwyzszym
kanatem i moze by¢ oznaczony jako FRONT, A/V IN lub VIDEQO.

* Mozna réwniez przejs¢ do kanatu 1 odbiornika TV, a nastepnie naciskac¢
przycisk zmiany kanatow w dot do momentu znalezienia kanatu wideo.

* Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV moze by¢ wyposazony w
przycisk lub przetacznik pozwalajacy na wybdr réznych trybdw wideo.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi odbiornika TV.

MoAe3Hble coBeTbI
Anas BocnpouseeaeHus auckoB DVD Heo6X0AMMO BbIMOAHUTD
TOABKO OAHO BMAEOCOEAUHEHUE C TEAEBU3OPOM.

EcAu y TABu30Opa HT pazbma SCART, NoACOAMHUT TABM3OP
Up3 COOTBTCTBYIOLL, BUAO COAMHHM [1] MAM [2] (KabAM H
npuAaraioTcs).

...3aT€M BoCrnpoum3iBopmTe

Y6egurecnb, uto mukpocucrema DVD u TeaeBusop

COegMHEHDbI U BKAlOYeHbI!

BocnpousBepeHne pAncka

1

Ha nyabte AY Ha)kmuTte KHonKy DISC.
Takxe MoxHO Haxxumatb kKHonKy SOURCE Ha nepeaHeit naHeAn Ao
MOSIBAEHWS Ha 3KpaHe Aucriest Haanueu "DISC".

BKAlOUMTE TeAeBU3Op U BbIGepUTE COOTBETCTBYIOLLMI
PeXXUMM BUAEOBXOAQ.

Ha TeaeBM30pe AOAXKeH NMOsABUTLCS GOHOBBIN 3KPaH (ecAM B cucTeMe
DVD Het aAMcka).

Ha nepeaHeit naHeau cucrembl DVD HaxkmuTe
OPEN/CLOSE A y zarpysute AUCK, 3aTEM CHOBA HAYKMUTE
cooTBeTcTyowyio KHonky OPEN/CLOSE A yto6bi
3aKpbITb AOTOK AAAl AMCKa.

y6€AMTer, YTO AMCK BCTABAEH 3TUKETKOM BBEpX. AMCKM, 3anucaHHbIe C
06enx CTOPOH, BCTABASINTE BBEPX CTOPOHOM, KOTOpasi GyAeT MpOUrpbIBaTbCs.

BocnpousBepeHue HaYHeTCA aBTOMaTUYECKM.

EcAn nosieuaock MeHio AMCKa, Npu nomoln KHomok A ¥ 4P caenaiite
HY>KHbII BbIGOP, AASt MOATBePXKAEHMSA HaxkMuTe OK. MoxHo Takxke
MCMOAb30BaTh LIMbPOBYIO KAaBMaTypy Ha nyAbTe AY. CaepyiiTe
MHCTPYKLIMSIM, TPMBEAEHHBIM B MEHIO AUCKA.

AAA 0OCTaHOBKM BocrpousBeAeHnAa Haxkmute STOP W,

Het uso6pa>xeHus !!

lMNMpoBepbTe, Hax0AUTCA AN TeAeBu3Op B pexkuMme AV (Ayamo/

Buaeo).

* OBbIYHO 3TOT KaHAA HAXOAMTCS MEXAY CaMbIM HUXKHMM M CaMbiM
BbICOKMM KaHaAaMm U obbivHO HasbiBaeTcs FRONT,A/V IN, nan VIDEO.

* MoxHo Take nepenTyH K KaHaAy | TeAeBM3Opa M HaXKMMaTb KHOMKY
KaHaAa BHU3 AO TeX MOp, NMOKa Bbl HE MOSIBUTCS KaHAA BUAEOBXOAR.

* Ha nyAbTe AY MOXeT HaXOAMTbCSA CreLLMaAbHasA KHOMKA MAM
NEepEeKAIOUaTEAb AASl BBIGOPA Pa3AMUHbIX BUAEOPEXMMOB.

* NoApO6HOCTM CMOTPUTE B PyKOBOACTBE CBOETO TEAEBU3OPA.

Korzystanie z menu ustawien DVD

Nacisnij aby przejs¢ do podmenu.
Naciénij aby wybra¢ pozycje.

Nacisnij

Nacisnij

aby potwierdzié.

) aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

SET UP

Naciénij @ aby usunac menu.

Zaawansowane funkcje odtwarzania oraz funkcje dodatkowe

opisano w dotaczonej do zestawu instrukgji obstugi.

7]

Haxkmure

Haxkmure

cnoAb3oBaHMe MeHIo HacTpoiiku DVD

AASAl BXOAQ B MOAMEHIO.

— .
, YTOGbI BbIGpaTh BbIGPAHHbINM MYHKT.

Haxmure > AASl TOATBEPXKAEHMS BbIGOPa.

N\

)), 4TO6bI BEPHYTBCA K MPEAbIAYLLEMY MEHIO.

SET UP
Haxmute O ,4TO6bI Y6paTh MeHIo.

AeTarbHoe onrcaHme hyHKLMIA BOCIPOMBBEAEHUA M ONUCAHUE AOTIOAHMTEABHbIX
yHKLMIA COAEPKMTCA B MPUAIraeMOM PYKOBOACTBE NOAL3OBATEASA.




